REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministere de I'écologie, du
développement durable et de I'énergie

NB : La numérotation du présent projet d'arrétéespond a
celle du texte envoyé en consultation : certamigles peuvelr
donc étre sans objet. Elle sera corrigée apreSERT.

Arrété du [ |

relatif aux installations de combustion soumises autorisation au titre de la rubrique 2910 et de laubrique
2931

NOR : [...]

Le ministre de I'écologie, du développement durablet de I'énergie,

Vu la Convention sur la lutte contre la pollutiamasphérique transfrontaliere a longue distanceE(CE
ONU) signée a Geneve le 13 novembre 1979 ;

Vu la Convention-cadre des Nations Unies sur lesgaments climatiques (PNUE), signée a New York le
9 mai 1992 ;

Vu la recommandation PARCOM 97/2 relative a la préion des émissions de métaux lourds et de
composés organiques persistants dues aux grargleliations de combustion ;

Vu le Protocole a la Convention de 1979 sur laytioh atmosphérique transfrontaliére a longue dista
relatif & la réduction de I'acidification, de I'eapihisation et de I'ozone troposphérique, sigr@dlaovembre 1999 ;

Vu le Protocole a la Convention de 1979 sur laytiah atmosphérique transfrontaliere a longue dega
relatif aux métaux lourds, signé le 24 juin 1998 ;

Vu le Protocole a la Convention de 1979 sur laytiah atmosphérique transfrontaliere a longue dega
relatif aux polluants organiques persistants, slgrit juin 1998 ;

Vu la directive n°1999/32/CE du Conseil du 26 at8B9 concernant une réduction de la teneur emesouf
de certains combustibles liquides et modifiantitaaive 93/12/CEE ;

Vu la directive n° 2000/60/CE du 23 octobre 20Gbkssant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de l'eau ;

Vu la directive n° 2001/80/CE du Parlement europettesiu Conseil du 23 octobre 2001 relative a la
limitation des émissions de certains polluants datsosphéere en provenance des grandes instaltatle
combustion ;

Vu la directive n° 2001/81/CE du Parlement europetesiu Conseil du 23 octobre 2001 fixant des pld$on
d'émissions nationaux pour certains polluants ghmésques ;

Vu la directive n° 2008/1/CE du 15 janvier 200&tide a la prévention et a la réduction intégréekad
pollution ;



Vu la directive n°2010/75/UE du 24 novembre 201atiee aux émissions industrielles (prévention et
réduction intégrées de la pollution) ;

Vu la décision d'exécution de la Commission n°2R49/UE du 7 mai 2012 concernant la détermination
des périodes de démarrage et d'arrét aux fins diedetive 2010/75/UE du Parlement européen etahs€lil
relative aux émissions industrielles ;

Vu le code de I'environnement et notamment seslastiL. 210-1 a L. 214-16, L. 220-1 a L. 223-22P2-
43aL.222-7,L.226-1aL.227-1,L.511-1 a L7824, L. 541-1 a L. 541-50, D. 211-10, R. 512-1 ®R2-36, R.
515-24 a R. 515-38, R. 515-51 a R. 516-6 ;

Vu l'arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits egsi émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitat des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de lremviement ;

Vu l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif auséf@vements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations clagseéar la protection de I'environnement soumisastarisation ;

Vu l'arrété du 11 aolt 1998 modifié relatif a lduétion des émissions polluantes des moteurslahas a
combustion ainsi que des chaudiéres utilisées stt@mbustion soumis a autorisation sous la rubrk@i® de la
nomenclature des installations classées pour lzgtion de I'environnement ;

Vu l'arrété du 20 juin 2002 modifié relatif aux cléres présentes dans une installation nouvelle ou
modifiée d'une puissance supérieure a 20 MWth ;

Vu l'arrété du 30 juillet 2003 modifié relatif awhaudieres présentes dans les installations etestde
combustion d’une puissance supérieure a 20 MWth ;

Vu l'arrété du 22 mars 2004 modifié relatif & laiséance au feu des produits, éléments de consinust
d'ouvrages ;

Vu l'arrété du 29 juin 2004 modifié relatif au bilale fonctionnement prévu par le décret n° 77-1diB21
septembre 1977 modifié ;

Vu l'arrété du 31 octobre 2007 modifiant I'arrébé3@ juillet 2003 relatif aux chaudiéres préseniass les
installations existantes de combustion d'une poeesaupérieure a 20 MWth ;

Vu l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au regisitél la déclaration annuelle des émissions poksagt des
déchets ;

Vu l'arrété du 7 juillet 2009, relatif aux modakté'analyse dans l'air et dans I'eau dans les BEREx
normes de référence ;

Vu l'arrété du 11 mars 2010 portant modalités éamgnt des laboratoires ou des organismes pouirserta
types de prélevements et d'analyses a I'émiss®Budistances dans I'atmosphere ;

Vu l'arrété du 23 juillet 2010 relatif aux chaudigprésentes dans les installations de combustioe d
puissance thermique supérieure ou égale a 20 Mitmisées ou modifiées a compter du ler novembt8 20

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention degues technologiques en date du ...,

Arréte :

TITRE IFR
DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE ¥}
DEFINITIONS ET CONDITIONS D 'APPLICATION
Section 1
Définitions

Article 1



Au sens du présent arrété, on entend par:

-« Appareil de combustion » : tout équipement ypiaéla rubrique 2910 de la nomenclature des iasitahs
classées ;

-« Appareil de traitement thermique des gaz ré&sida » : tout dispositif technique qui a pour tbje
I'épuration des gaz résiduaires par oxydation thigrenet qui n'est pas exploité comme une instatadie
combustion autonome. Sont exclus de cette définitis appareils de combustion mettant en ceuvre une
recirculation des fumées ;

-« Appareil destiné aux situations d'urgence » :

a) turbine ou moteur destiné uniqguement a alimed&s systéemes de sécurité ou a prendre le relais de
I'alimentation principale du site en cas de dédaite accidentelle de celle-ci, ou

b) turbine dont le fonctionnement est nécessaite pssurer la sécurité du réseau national d'ééétri
-« Biomasse » : les produits suivants :

a) les produits composés d'une matiere végétaleagrou forestiere susceptible d’étre employée roem
combustible en vue d'utiliser son contenu énergétig

b) les déchets ci-apreés :
i) déchets végétaux agricoles et forestiers ;

ii) déchets végétaux provenant du secteur indligieela transformation alimentaire, si la chaleur
produite est valorisée ;

iif) déchets végétaux fibreux issus de la producte pate vierge et de la production de papienir pa
de pate, s'ils sont coincinérés sur le lieu de petidn et si la chaleur produite est valorisée ;

iv) déchets de liege ;

v) déchets de bois, a I'exception des déchets i o sont susceptibles de contenir des composés
organigues halogénés ou des métaux lourds a ka duih traitement avec des conservateurs du
bois ou du placement d’'un revétement, y comprismatent les déchets de bois de ce type
provenant de déchets de construction ou de déoliti

-« Chaudiére » : tout appareil de combustion piszdt de I'eau chaude, de la vapeur d'eau ou ae I'e
surchauffée, ou modifiant la température d'un #uidermique, grace a la chaleur libérée par la cstidn

-« Cheminée » : une structure contenant une osiqults conduites destinées a rejeter les gaz aisigu
dans I'atmospheére ;

-« Combustible déterminant » : le combustible garmi tous les combustibles utilisés dans uneliasion
de combustion a foyer mixte utilisant les résidesdiktillation et de conversion du raffinage durplét
brut, seuls ou avec d’'autres combustibles, powossommation propre, a la valeur limite d’émissian
plus élevée conformément au chapitre Il du titrdulprésent arrété ou, au cas ou plusieurs corbiesti
ont la méme valeur limite d’émission, le combustifli fournit la puissance thermique la plus éledée
tous les combustibles utilisés ;

-« Heures d’exploitation » : période, expriméehenres, pendant laquelle tout ou partie d’'une liasizn
de combustion est en exploitation et rejette deissoms dans I'atmosphére, a I'exception des phdses
démarrage et d'arrét ;

-« Installation de combustion » : tout dispodi€hnique dans lequel des produits combustiblesesgmés
en vue d'utiliser la chaleur ainsi produite. Onsidare comme une installation de combustion untquée
groupe d'appareils de combustion exploités par @menopérateur et situés sur un méme site (enaignte
I'établissement) sauf a ce que I'exploitant déneogtre les appareils ne pourraient pas étre techmeot
et économiguement raccordés a une cheminée comiooeles installations dont 'autorisation ingia
été accordée avant le ler juillet 1987, les aplsadei combustion non raccordés a une cheminée cammu
peuvent étre considérés de fait comme ne pouvanéfpa techniquement et économiquement raccordés a
une cheminée commune ;

-« Installation de combustion a foyer mixte » ut®installation de combustion pouvant étre alirdent
simultanément ou tour a tour par deux types de catitiles ou davantage ;



« Moteur a gaz » : un moteur a combustion intéonetionnant selon le cycle Otto et utilisant linmage
par étincelle ou, dans le cas de moteurs a doushbugstible, un allumage par compression pour biéler
combustible ;

« Moteur Diesel » : un moteur a combustion intefanctionnant selon le cycle Diesel et utilisant u
allumage par compression pour brdler le combustible

« Puissance thermique nominale d'un appareiloebastion » : la puissance thermique fixée et dgaran
par le constructeur, contenue dans le combusti#Xptimée en pouvoir calorifique inférieur suscelptib
d'étre consommeée en marche continue, exprimée gawaéts thermiques (MW) ;

« Puissance thermique nominale totale » : la sengi®s puissances thermiques nominales de tous les
appareils de combustion unitaires qui composemnstélilation de combustion sans préjudice du IV de
l'article 3, exprimée en mégawatts thermiques (MWrsque plusieurs appareils de combustion qui
composent l'installation sont dans l'impossibitééhnique de fonctionner simultanément, la puissate
linstallation est la valeur maximale parmi les so@s de puissances des appareils pouvant étre
simultanément mises en ceuvre ;

« Turbine a gaz » : tout appareil rotatif qui eenit de I'énergie thermique en travail mécaniqtieonsiste
principalement en un compresseur, un dispositifntigue permettant d’oxyder le combustible de mamnier
a chauffer le fluide de travail, et une turbine.

Article 2

Les abréviations utilisées ont, dans le cadre dagnt arrété, la signification suivante :

« AOX » : composés organo-halogénés absorbablesharbon actif ;

« CH4 » : méthane ;

« CO2 » : dioxyde de carbone ;

« COVNM » : composés organiques volatils totadfexclusion du méthane ;
« DCO » : demande chimique en oxygene ;

« GPL » : gaz de pétrole liquéfié ;

« HAP » : hydrocarbures aromatiques polycycliques

« HCI » : acide chlorhydrique ;

« HF » : acide fluorhydrique ;

« MEST » : matiéres en suspension totales ;

« N20 » : protoxyde d'azote ;

« NO¢ » : oxydes d'azote (NO + NJOexprimés en équivalent NQ

« P » : puissance thermique nominale totaleesesémble de l'installation ;

« PM10 » : particules de diamétre aérodynamiqtérieur ou égal a 10 micrometres ;
« SQ » : oxydes de soufre exprimés en équivaleri;SO

« VLE » : valeur limite d'émission ;

« ZNI » : zone non interconnectée au réseau pélitain continental.

Section 2
Champ et conditions d'application

Article 3

I. Le présent arrété s'applique aux installatiomgambustion soumises a autorisation au titre deldeaque 2910 de
la nomenclature des installations classées. Leslletsons soumises a autorisation de la rubrig@812sont
soumises aux seules dispositions de l'article 2prdsent arrété.



Il. Le présent arrété entre en vigueur le 7 jan2i&t3.
Il s'applique & compter de son entrée en vigueur :

- aux installations de combustion, a I'exceptios tebines et des moteurs, autorisées aprés leolembre
2010;

- ainsi qu'aux turbines et moteurs dont l'autoiésatinitiale a été accordée aprés le 7 janvier 2@13
I'exception de celles qui ont fait I'objet d'unem@ede compléte d’autorisation avant cette date potant
que l'installation ait été mise en service au péud le 7 janvier 2014.

Il s'applique & compter du ler janvier 2016 auxeauinstallations de combustion.
lll. N'entrent pas dans le champ d'application disent arrété :

- les installations dont les produits de combustont utilisés pour le réchauffement direct, lehsée ou
tout autre traitement des objets ou matériaux ;

- les installations de traitement thermique desrgauaires qui ne sont pas exploités en tanigtaliations
de combustion autonomes ;

- les dispositifs de régénération des catalyseeirga@quage catalytique ;

- les dispositifs de conversion de I'hydrogénewgdifen soufre ;

- les réacteurs utilisés dans l'industrie chimigue

- les fours a coke ;

- les cowpers des hauts fourneaux ;

- tout dispositif technique employé pour la propnsd’'un véhicule, navire ou aéronef ;
- les turbines a gaz et les moteurs a gaz utitiséses plates-formes offshore ;

- les installations qui utilisent comme combustitnlet déchet solide ou liquide autre que les déchisgs au
point b) de la définition de "biomasse" visée Eitée ler du présent arrété.

IV. Lorsque l'installation de combustion a une parxce thermique nominale totale supérieure ou égaeMW, la
puissance thermique nominale de chaque appareidgampose inférieure a 15 MW est retranchée thukde la
puissance thermique nominale totale de l'instaltatLorsque la puissance thermique nominale taaleésultant
devient inférieure & 50MW, la puissance thermigoenimale totale de linstallation est considéréerielire a
50MW.

L'ensemble des dispositions du présent arrétéidéfen fonction de la puissance thermique nomitwitde ainsi
calculée s'appliquent alors a I'ensemble de llasitan, y compris aux appareils d'une puissancerntique
nominale inférieure a 15MW.

Lorsque l'installation de combustion a une puissahermique nominale totale inférieure a 50 MW, dispositions
du présent arrété ne s'appliquent pas aux appdhaile puissance thermique nominale unitaire iefée ou égale a
0,4 MW inclus dans l'installation de combustionp&edant, la puissance de chacun de ces apparesiss en
compte dans le calcul de la puissance thermiquenadentotale de l'installation.

V. Dans le cas d'une installation classée en 291[keBploitant détermine les caractéristiques demlustibles
utilisés dans son installation et précise pour ghac

- leur nature ;

- leur origine ;

- leurs caractéristiques physico-chimiques et miRigiques ;

- les caractéristiques des effluents atmosphérimessirés lors de la combustion du combustible ;
- lidentité du fournisseur ;

- le mode de transport utilisé pour la livraison lgisite.

Les combustibles utilisés présentent une qualitéstemte dans le temps et répondent a tout momentréares
fixés ci-dessus par I'exploitant.

A cette fin, I'exploitant met en place un progranueesuivi qualitatif et quantitatif des combustibleilisés.



Sur la base des éléments fournis par I'exploitanhcdamment de résultats de mesures, l'arrété qhoeéd
d'autorisation précise la nature du combustible@ré&é, les teneurs maximales en composés autordaes le
combustible ainsi que le programme de suivi.

Article 4

I. Lors de I'extension d'une installation de contiows les valeurs limites d'émission fixées au ¢ deticles 9, 10 et
11 du présent arrété s'appliquent a la partie dgragt sont déterminées en fonction de la puissémeenique

nominale totale de I'ensemble de linstallation cdmbustion, lorsque la puissance thermique nomitatkde

initiale est égale ou supérieure a 50 MW ou lorstigeension a conduit au dépét d'une nouvelle deima
d'autorisation en application de l'article R. 5d® code de I'environnement.

Il. Lors de la modification d'une installation dengbustion ayant conduit au dépdt d'une nouvelle adel®
d'autorisation en application de larticle R. 512-8u code de l'environnement, et portant sur uriepde
l'installation dont la puissance thermique nomiredeégale ou supérieure a 50 MW, les valeursdsritémission
fixées au | des articles 9, 10 et 11 du préseit@rs’appliquent a la partie de l'installation quété modifiée par
rapport a la puissance thermique nominale totaleedeemble de l'installation de combustion.

lll. Toute installation qui a fait I'objet d'une rd@ation conformément au Il de l'article 3 de é&&rdu 30 juillet
2003 susvisé peut continuer a étre exploitée dardate du 31 décembre 2015 ou aprés avoir atesn20 000
heures de fonctionnement dés lors que l'explod@asiitenu une nouvelle autorisation du préfet quoessite le dépot
d'une nouvelle demande prévue a l'article R.512kB80de de l'environnement. L'installation est @loonsidérée
comme une installation nouvelle et elle est souraisedispositions du présent arrété en fonctiotadkate de cette
derniére autorisation.

Article 5
I. Le présent arrété fixe les prescriptions minesapplicables aux installations visées, en vugréeenir et limiter

au niveau le plus bas possible les pollutions, dicimuisances et risques liés a leur exploitation.

Il. L'arrété préfectoral d'autorisation peut fixeutes dispositions plus contraignantes que celleprésent arrété
afin de protéger les intéréts mentionnés a I'articb11-1 du code de I'environnement, notammergeebasant sur
les performances des meilleures techniques disfeasniles performances de l'installation et les reontes liées a
I'environnement local, notamment définies danplass de protection de lI'atmosphére.

En tout état de cause, les valeurs limites fixé@sd'arrété préfectoral ne dépassent pas lesrgdigges dans le
présent arrété et sont établies sans préjudicartiele L.515-28 du code de I'environnement leéastant.

CHAPITREI
BILAN ANNUEL ET PRELEVEMENTS

Avrticle 6

L'installation est soumise aux dispositions dedtrdu 31 janvier 2008 susvisé.

L'exploitant transmet également a l'inspection idetallations classées, avant le 30 avril de I'ansidivante, un
bilan annuel de la surveillance et des opératioqmsées par les dispositions de la section 1 dpitchd® du titre 1l
et par les articles 32, 38, 48, 49, 51, 56 et 6Brdésent arréteé.

Article 6bis
Le Préfet peut, a tout moment, faire réaliser désepements d'effluents liquides ou gazeux, de etscbu de sol,

des prélévements et analyses des combustiblesretréaliser des mesures de niveaux sonores paifievde
respect des prescriptions du présent arrété. hesde prélévement et d'analyses sont a la charjexgloitant.



TITRE Il
PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE |*F
CONDITIONS D'APPLICATION

Article 7

l.a. Les valeurs limites d'émissions fixées au ihapl du présent titre, a I'exception des valdirstes en S@ ne
s'appliquent pas aux appareils visés au a) de fiaitdeh des appareils destinés aux situations génce et
fonctionnant moins de 500 heures par an.

Pour tous les appareils destinés aux situationgetige, lorsqu'ils fonctionnent moins de 500 hedtesploitation
par an, un relevé des heures d’exploitation ugksést établi par I'exploitant.

I.b. Les valeurs limites d’émissions fixées a et 9 du présent arrété ne s’appliquent pas aaudiBres de
récupération au sein d'installations de productierpate a papier.

II. Les valeurs limites d’émission fixées au chepitl du présent titre s’appliquent aux émissioms ahaque
cheminée commune en fonction de la puissance theemnominale totale de I'ensemble de l'installatide
combustion calculée selon le IV de l'article 3,sspréjudice des dispositions des articles 18 et 19.

[1l. Pour chaque polluant considéré au chapitidul présent titre, et méme lorsque les valeursdisnite s'appliquent
pas conformément aux alinéas précédents, I'arréféqboral fixe un flux massique horaire, journglimensuel ou
annuel. Ce flux maximum prend notamment en comgp@ukée de fonctionnement de l'installation. Lesséions
canalisées et les émissions diffuses sont prisesmapte pour la détermination des flux.

Article 8
Le volume des effluents gazeux est exprimé en meubes normaux (Nm3), rapportés a des conditionsalisées
de température (273,15 K) et de pression (101,828 kpres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont expriméesikignaammes par metre cube (mg/Nm?) sur gaz sec.

Le débit des effluents gazeux ainsi que les conaoms en polluants sont rapportés a une teneoxggéne dans

les effluents en volume de 6 % dans le cas des gstibles solides, de 3 % dans le cas des comhesstiluides et

gazeux utilisés dans des installations de comhbustitres que les turbines et les moteurs et de @& le cas des
turbines et des moteurs.

CHAPITREII
VALEURS LIMITES

Avrticle 9

l.a. Les installations de combustion, a I'exceptien turbines et des moteurs, autorisées a coapteer novembre
2010 respectent les valeurs limites d'émissionasuies :

Combustible nga%c)c e, P ( mgS/(I\)lzm3) (mlg\;l/(l)\l>;n3) I?r?]:?sir?gs CO (mg/Nm’)
P <50 200 400 30 200
. 50<P <100 200 250 20 200
Biomasse
100< P < 300 200 200 20 150
300<P 150 150 20 150
Autres combustibles solidesp < 50 850 450 (1) 30 200 (6)
50<P <100 400 300 20 100 (7)
100< P <300 200 200 20 100 (7)




300<P 150 (2) 150 10 100 (7)
P <50 170 150 30 100
50< P <100 170 150 20 50
Fioul domestique
100< P < 300 170 150 20 50
300<P 150 100 10 50
P <50 850 450 (1) (3 30 100
50< P <100 350 300 20 50
Autres combustibles liquides
100< P < 300 200 150 20 50
300<P 150 100 10 50
P <50
50< P <100
Gaz naturel 15 100 5 100
100< P <300
300<P
P <50 150
50<P <100 100
GPL - 5 5 100
100< P < 300 100
300<P 100
P <50 200 250
50< P <100 100 100
Gaz de haut-fourneaux 200 10
100< P < 300 100 100
300<P 100 100
P <50 200 250
50< P <100 100 100
Gaz de cokerie 400 10
100< P < 300 100 100
300<P 100 100
P <50 35 (4) 200 10 250
) 50<P <100 35 100 5(5) 100
Autres combustibles gazeux
100< P < 300 35 100 5(5) 100
300<P 35 100 5(5) 100

I.b. En fonction des renvois du tableau du poiatet lorsque les installations respectent les tiomdi déterminées
dans le tableau du présent alinéa, les valeurselina'émission suivantes remplacent les valeurtekna'émission
fixées au point l.a.

Valeur limite
Renvoi Conditions d'émission
(mg/Nm®)




(1) | Chaudiére a tubes de fumées NOy : 550

(2) | En cas de combustion en lit fluidisé circulantsous pression $0200

3) Installation située dans le périmetre d'un plapmection de I'atmospheére tel que NO. - 300
prévu a l'article R222-13 du code de I'environnemen X

(4) | Biogaz SO, : 100

(5) | Gaz produits par les aciéries, pouvant éttesés ailleurs Poussiéres : 30

6 .
© Charbon pulvérisé CO : 100

(7) CO: 50

Il.a. Les installations de combustion, a I'excaptites turbines et des moteurs, qui ne reléventpdsdu présent
article respectent les valeurs limites d'émissignastes :

. Puissance, P 3 3 Poussieres 3
Combustible (MW) SO, (Mg/Nm’) | NOyx (mg/Nm”) (mg/Nm®) CO (mg/Nnm)
P <50 200 (13) 400 (14) 50 200
) 50<P <100 200 (13) 300 (14) 30 200
Biomasse
100< P < 300 200 (13) 250 (14) 20 150
300<P 200 (13) 200 (14)(16) 20 150
P <50 1100 (10) 450 (1) 50 200 (2)
Autres 50<P <100 400 (13) 300 (14) 30 200 (2)
combustibles
solides 100< P < 300 200 (13)(18) 200 (14) 25 150 (2)
300<P 200 (13) 200 (14)(16) 20 150 (2)
P <50 50
50<P <100 30
Fioul domestique - 170 150 100
100< P < 300 25
300<P 20
P <50 1700 (10) 450 (1)(4) 50
Autres <
combustibles 50<P <100 350 (11) 400 (19)(21) 30 (9) 100
liquides 100< P < 300 250 (11) 200 (14)(8) 25 (9)
300<P 200 (12) 150 (14)(15)(8) 20 (9)
P <50
50<P <100
Gaz naturel - 35 100 5 100
100< P <300
300<P
P <50 150 (17)
50<P <100 150
GPL - 5 5 100
100< P < 300 150
300<P 150




P <50 200 (19) 200 (7)(17)
Gaz de haut- 50<P < 100 200 200 (17) 10 950
fourneaux 100< P < 300 200 200 (17)
300<P 200 200 (17)
P <50 400 (19) 200 (7)(17)
Gaz de cokerie 50<P <100 400 200 (17) 10 250
100< P < 300 400 200 (17)
300<P 400 200 (17)
P <50 35 (5)(20) = 200 (3) (7)(17)(18) 10
/C*grt;ke)istibles 50< P < 100 35 (20) 200 (17) 5 (6) 250
gazeux 100< P < 300 35 (20) 200 (17) 5 (6)
300<P 35 (20) 200 (17) 5 (6)

Il.b. En fonction des renvois du tableau du poiirat &t lorsque les installations respectent leglitimms déterminées
dans le tableau du présent alinéa, les valeurselint'émission suivantes remplacent les valeurgekna'émission
fixées au point Il.a.

Valeur limite
Renvoi Conditions d'émission
(mg/Nm®)

(1) | Chaudiére a tubes de fumées NOy : 550

(2) | Charbon pulvérisé CO: 100

Installation qui n'est pas située dans le péringtre plan de protection de

) I'atmosphére tel que prévu a l'article R222-13 allecde I'environnement NOx: 550

(5) |Biogaz SO, : 100

(6) | Gaz produits par les aciéries, pouvant étlesés ailleurs Poussiéres : 30

- Installation située dans le périmétre d'un plarpbtection de I'atmospheére tel que
prévu a l'article R222-13 du code de I'environnemen

- et dont l'autorisation initiale a été accordéape 31 juillet 2002, ou qui a fait
I'objet d'une demande d'autorisation avant le BlE§2001 pour autant que
l'installation ait été mise en service au plus tard7 novembre 2003 cette date, ou
qui a fait I'objet d'une modification ou d'une exd®n ayant conduit au dép6t d'une
nouvelle demande d'autorisation en applicatioratdle R. 512-33 du code de
I'environnement aprés le 31 juillet 2002

(10) SO, : 850

- Installation qui ne fonctionne pas plus de 1 B80Qres d’exploitation par an en
moyenne mobile calculée sur une période de cinq ans

- et dont la puissance thermique nominale totalswg=erieure ou égale a 500 MW ;
- et dont l'autorisation initiale a été accordéardve ler juillet 1987
Une partie d’installation de combustion qui rejedis gaz résiduaires par une ou
plusieurs conduites séparées au sein d’une chermmim@mune et qui ne fonctionne
pas plus de 1 500 heures d’exploitation par an @yenme mobile calculée sur une
période de cing ans peut étre soumise a cettendal@te qui reste déterminée en
fonction de la puissance thermique nominale tataléensemble de l'installation
de combustion.

(16) NOy : 450
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(18)

- Installation dont l'autorisation initiale a ég&cardée avant le 31 juillet 2002, ou
qui a fait I'objet d'une demande d'autorisatioméaeatte date pour autant que
l'installation ait été mise en service au plus ter@7 novembre 2003 ;

- et qui n'a pas fait I'objet d'une modificationdune extension ayant conduit au
dépbt d'une nouvelle demande d'autorisation ericghipin de l'article R. 512-33 du
code de I'environnement apres le 31 juillet 2002

SG; 1 250
NOy : 225

(19)

- Installation dont l'autorisation initiale a égcardée avant le 31 juillet 2002, ou
qui a fait I'objet d'une demande d'autorisatiomacatte date pour autant que
l'installation ait été mise en service au plus ter@7 novembre 2003 ;

- et qui n'a pas fait I'objet d'une modificationaiune extension ayant conduit au
dépdt d'une nouvelle demande d'autorisation encgtioin de l'article R. 512-33 du
code de I'environnement apres le 31 juillet 2002

SO, : 800
NOy : 450

®3)

- Installation dont l'autorisation initiale a ég&cardée avant le 31 juillet 2002, ou
qui a fait I'objet d'une demande d'autorisatiomaeatte date pour autant que
l'installation ait été mise en service au plus ter@7 novembre 2003 ;

- et qui n'a pas fait I'objet d'une modificationdune extension ayant conduit au
dépdt d'une nouvelle demande d'autorisation encgtioin de l'article R. 512-33 du
code de I'environnement aprés le 31 juillet 2002 ;

- et qui utilise des gaz a faible pouvoir calonfigissus de la gazéification des
résidus de raffinerie ;

NOy : 300

()

- Installation dont l'autorisation initiale a égcardée avant le 31 juillet 2002, ou
qui a fait I'objet d'une demande d'autorisatiomaeatte date pour autant que
l'installation ait été mise en service au plus ter@7 novembre 2003 ;

- et qui n'a pas fait I'objet d'une modificationdune extension ayant conduit au
dépbt d'une nouvelle demande d'autorisation ericgipin de l'article R. 512-33 du
code de I'environnement apres le 31 juillet 2002 ;
- et située dans un département d'outre-mer

NOy : 350

(21)

Fours industriels autorisés avant le 1er ndrer2010

NOy : 450

Installation dont l'autorisation initiale a été acemrdée avant le 27 novembre 2002, ou qui a fait I'¢gdt d'une
demande d'autorisation avant cette date pour autangue I'installation ait été mise en service au plutard le

27 novembre 2003 :

(8)

- et dont la puissance thermique nominale totaldépasse pas 500 MW ;

- et située au sein d'installation chimique quiisgi des résidus de production liquides
comme combustible non commercial pour sa consoromatiopre, ou installation qui
utilise des résidus de distillation ou de conversla raffinage du pétrole brut pour sa
consommation propre

NOy : 450

(9)

- et qui utilise des résidus de distillation oucd@version du raffinage du pétrole brut p
sa consommation propre

o] i
lIgoussmres : 50

(11)

- et qui ne fonctionne pas plus de 1 500 heuregtbéation par an en moyenne mobile
calculée sur une période de cing ans

Une partie d’installation de combustion qui rejedis gaz résiduaires par une ou plusie
conduites séparées au sein d’'une cheminée comnhanéere fonctionne pas plus de 1
500 heures d’exploitation par an en moyenne mataileulée sur une période de cing a
peut étre soumise a cette valeur limite qui reéterthinée en fonction de la puissance
thermique nominale totale de I'ensemble de l'idatain de combustion.

2urs
SO, : 850
ns

(12)

- et qui ne fonctionne pas plus de 1 500 heuregtbéation par an en moyenne mobile
calculée sur une période de cing ans

Une partie d’installation de combustion qui rejedis gaz résiduaires par une ou plusie
conduites séparées au sein d’une cheminée comrhgnére fonctionne pas plus de 1
500 heures d’exploitation par an en moyenne malaileulée sur une période de cing a
peut étre soumise a cette valeur limite qui reéterchinée en fonction de la puissance

*USs0, : 400

ns
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thermigue nominale totale de I'ensemble de I'iatan de combustion.

(13)

- et qui ne fonctionne pas plus de 1 500 heuregtbéation par an en moyenne mobile
calculée sur une période de cing ans

Une partie d'installation de combustion qui rejests gaz résiduaires par une ou plusieurs

conduites séparées au sein d’'une cheminée comnhanére fonctionne pas plus de 1

500 heures d’exploitation par an en moyenne mataileulée sur une période de cing ans

peut étre soumise a cette valeur limite qui reéterchinée en fonction de la puissance
thermigue nominale totale de I'ensemble de I'iatan de combustion.

SO, : 800

(14)

- et dont la puissance thermique nominale totaldapasse pas 500 MW;
- et qui ne fonctionne pas plus de 1 500 heuregtbéation par an en moyenne mobile
calculée sur une période de cing ans

Une partie d'installation de combustion qui rejests gaz résiduaires par une ou plusieurs

conduites séparées au sein d’'une cheminée comnhanére fonctionne pas plus de 1

500 heures d’exploitation par an en moyenne mataileulée sur une période de cing ans

peut étre soumise a cette valeur limite qui reéterthinée en fonction de la puissance
thermique nominale totale de I'ensemble de l'idatain de combustion.

NOy : 450

(15)

- et dont la puissance thermigue nominale totalsg=erieure ou égale a 500 MW;
- et qui ne fonctionne pas plus de 1 500 heuregtbéation par an en moyenne mobile
calculée sur une période de cing ans

Une partie d'installation de combustion qui rejesis gaz résiduaires par une ou plusieurs

conduites séparées au sein d’une cheminée comrhgnére fonctionne pas plus de 1

500 heures d’exploitation par an en moyenne malaileulée sur une période de cing ans

peut étre soumise a cette valeur limite qui reéterthinée en fonction de la puissance
thermique nominale totale de I'ensemble de l'idatain de combustion.

NOy : 400

17)

- et dont la puissance thermique nominale totaléépasse pas 500 MW

NO300

(20)

- et qui utilise des gaz a faible pouvoir caloufigissus de la gazéification des résidus
raffinerie

de

SO, : 800

lll. Les installations de combustion d'une puissasgpérieure ou égale a 20MWth alimentées par disga de la
fabrication du noir de carbone respectent les valkmites d'émission suivantes lorsqu'elles ne pas exploitées
comme installation de combustion autonome :

3 3 Poussieres 3
SO, (mg/Nm’) NOyx (mg/Nn’) (mg/NIm?) CO (mg/Nm)
15 kg par tonne de noir de carbone produite 600 20 100
Article 10

l.a. Les turbines dont l'autorisation initiale @ éccordée aprés le 7 janvier 2013, a I'exceptioceties qui ont fait
l'objet d'une demande compléte d’autorisation acette date pour autant que l'installation ait@iée en service
au plus tard le 7 janvier 2014, respectent leswalkmites d'émission suivantes :

Combustible P“i(sl\j‘;’/‘\r/‘)ce' P 50, (mgiNmd) (mg‘/(r)fm% Tnﬂgfﬁirirg?s CO (mg/Ni?)
P <50 90 (2)
Fioul domestique 50<P <100 60 50(3) 15 85
100< P <300 50 (3)
300<P 50 (3)
Autres combustibles liquidesP < 50 300 90 15 85
50<P <100 50
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100< P <300 50
300<P 50
P <50 50 (4)
50<P <100 50
Gaz naturel - 10 10 85
100< P <300 50
300<P 50
P <50 50 (9)
50<P <100 50
Autres combustibles gazeux —— 10 (?é?) (8) 10 (11) 85 (11)
100< P < 300 (10) 50
300<P 50

I.b. En fonction des renvois du tableau du poiatet lorsque les installations respectent les ¢iomdi déterminées
dans le tableau du présent alinéa, les valeursend'émission suivantes remplacent les valeuiigelna'émission
fixées au point l.a.

: " Valeur limite
Renvoi Conditions d'émission (mg/Nn?)
(2) | Turbine fonctionnant moins de 500 heures d'eitation par an NQ:120

Turbine visée au b) de la définition d'appareiltiésaux situations d'urgence,

(3) fonctionnant moins de 500 heures d’exploitationgnaet située en ZNI NOx:120
(4) | Turbine fonctionnant moins de 500 heures d'eitation par an N¢: 100
(6) | Turbine utilisant du gaz de cokerie SO, : 130
(7) | Turbine utilisant du GPL SO : 2

(8) | Turbine utilisant du gaz de haut-fourneaux SO, : 65
(9) | Turbine fonctionnant moins de 500 heures d'eitation par an NQ:150

Lorsque le combustible gazeux utilisé est un conitlesautre que le gaz de
cokerie, le GPL ou le gaz de haut-fourneaux, aetteur peut étre adaptée par
préfet sur la base d'éléments technico-économiquesis par |'exploitant,

(10) des performances des meilleures techniques didpsrébdes contraintes liées a -
I'environnement local afin de garantir la protecti®es intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement

e

En fonction du combustible gazeux utilisé, cettiewapeut étre adaptée par le
préfet sur la base d'éléments technico-économipuesis par I'exploitant, des
(11) |performances des meilleures techniques dispondtldss contraintes liées a -
I'environnement local afin de garantir la protecto®es intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement

Il.a. Les turbines qui ne relévent pas du | dugméarticle respectent les valeurs limites d'émissuivantes :

Combustible P”i(sl\jf‘,\’/‘)ce’ P m ;%ms) NOy (mg/Nm?) T;‘;f,jﬁi?s CO (mg/Nn?)
Fioul domestique P <50 60 120 (1) (2) 15 85
50<P <100 90 (1) (3)
100<P <300 90 (1) (3)
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300<P 90 (1) (3)
P <50 200
50<P <100 90 (1
Autres combustibles liquides—— 300 @) 15 85
100< P <300 90 (1)
300<P 90 (1)
P <50 80 (4)
50<P <100 50 (5) (9) (10)
Gaz naturel 10 10 85
100< P <300 50 (5) (9) (10)
300<P 50 (5) (9) (10)
P <50 120 (2)
50<P <100 120 (11) (12
Autres combustibles gazeux—— 10 (6%3E7) (8) (11) (12) 10 (14) 85 (14)
100< P < 300 (13) 120 (11) (12)
300<P 120 (11) (12)

Il.b. En fonction des renvois du tableau du pdir &t lorsque les installations respectent leslitimms déterminées
dans le tableau du présent alinéa, les valeursend'émission suivantes remplacent les valeuiigelnd'émission
fixées au point Il.a.

Valeur limite
d'émission
(mg/N m3)

Renvoi Conditions

- Installation qui ne fonctionne pas plus de 1 B80res d’exploitation par an en
moyenne mobile calculée sur une période de cinq ans
- et dont l'autorisation initiale a été accordéardave 27 novembre 2002, ou qui a fait
l'objet d'une demande compléte d’autorisation avatie date pour autant que
(1) l'installation ait été mise en service au plus ter@7 novembre 2003

Une partie d'installation de combustion qui rejetits gaz résiduaires par une ou
plusieurs conduites séparées au sein d’une chermémmune et qui ne fonctionne pas
plus de 1 500 heures d’exploitation par an en moganobile calculée sur une période
de cing ans peut étre soumise a cette valeur lipiteeste déterminée en fonction de
la puissance thermique nominale totale de I'enseméll'installation de combustion.

NOy :200

(2 Turbine fonctionnant moins de 500 heures d'eitation par an NQ: 300
Turbine visée au b) de la définition d'appareiltihgsaux situations d’urgence et .

3) : . \ o NOy : 300
fonctionnant moins de 500 heures d’exploitationgrar

4) Turbine fonctionnant moins de 500 heures d'eitation par an NQ: 200
Turbine visée au b) de la définition d'appareiltihgsaux situations d’urgence et
fonctionnant moins de 500 heures d’exploitationgrar
Lorsque la turbine a été autorisée avant le 4 dboe=@000 et que son arrété .

(5) . , S . S . NOy : 125
préfectoral d'autorisation a prévu, sur la baseedanalyse technico-économique que le
respect de la valeur de 125 mg/m3 est impossiblealeur limite fixée dans l'arrété
préfectoral peut étre maintenue. Cette valeur ng gpecéder 187 mg/m3

(6) Turbine autorisée aprés la date du 27 nove2®d8 et utilisant du gaz de cokerie SQ30

(7 Turbine autorisée apres la date du 27 nove2®8 et utilisant du GPL S02
Turbine autorisée apres la date du 27 novembre 2008lisant du gaz de haut- .

(8) ; SO, : 65
ourneaux

9) Dans les cas suivants, ou le rendement debamtia gaz est déterminé aux conditions xNTb
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ISO de charge de base:

- turbines a gaz utilisées dans un systéme de ptioduicombinée de chaleur et
d’électricité d'un rendement général supérieur &675

- turbines a gaz utilisées dans des installatiorysBe combiné d’un rendement
électrique général annuel moyen supérieur a 55 %;

- turbines a gaz pour transmissions mécaniques.

Pour les turbines a gaz a cycle simple qui ne egled'aucune des catégories
mentionnées ci-dessus, mais dont le rendemenérrdigié aux conditions 1ISO de
charge de base - est supérieur a 35%, la valeite ldi€mission de NOX est de 50r/35,
r étant le rendement de la turbine a gaz, aux tiondilSO de charge de base, exprimé
en pourcentage.

- Installation qui ne fonctionne pas plus de 1 B80res d’exploitation par an en
moyenne mobile calculée sur une période de cinq ans

- et dont l'autorisation initiale a été accordéardave 27 novembre 2002, ou qui a fait
l'objet d'une demande compléte d’autorisation agatie date pour autant que
l'installation ait été mise en service au plus ter@7 novembre 2003

Une partie d’installation de combustion qui rejesiis gaz résiduaires par une ou
plusieurs conduites séparées au sein d’'une chermémmune et qui ne fonctionne pas
plus de 1 500 heures d’exploitation par an en moganobile calculée sur une période
de cing ans peut étre soumise a cette valeur lipiteeste déterminée en fonction de
la puissance thermique nominale totale de I'ensembll'installation de combustion.

(10) NOy :150

- Installation qui ne fonctionne pas plus de 1 B80res d’exploitation par an en
moyenne mobile calculée sur une période de cinq ans

- et dont l'autorisation initiale a été accordéardave 27 novembre 2002, ou qui a fait
l'objet d'une demande compléte d’autorisation agatie date pour autant que
l'installation ait été mise en service au plus ter@7 novembre 2003

Une partie d’installation de combustion qui rejesis gaz résiduaires par une ou
plusieurs conduites séparées au sein d’une chermémmune et qui ne fonctionne pas
plus de 1 500 heures d’exploitation par an en moganobile calculée sur une période
de cing ans peut étre soumise a cette valeur lipiteeste déterminée en fonction de
la puissance thermique nominale totale de I'ensembll'installation de combustion.

(11) NOy : 200

Turbine visée au b) de la définition d'appareiltihgsaux situations d’urgence et
(12) fonctionnant moins de 500 heures d’exploitationgraet autorisée apres la date du 27 NO :300
novembre 2003

Lorsque le combustible gazeux utilisé est un conitlesautre que le gaz de cokerie, le
GPL ou le gaz de haut-fourneaux ou que la turbeéneépond pas aux conditions du (6),
(13) du (7) ou du (8), cette valeur peut étre adaptééegaréfet sur la base d'éléments )

technico-économiques fournis par I'exploitant, pegormances des meilleures
techniques disponibles et des contraintes liéesgitonnement local afin de garantir

la protection des intéréts mentionnés a l'articklll-1 du code de I'environnement

En fonction du combustible gazeux utilisé, cettewapeut étre adaptée par le préfet
sur la base d'éléments technico-économiques fopanibexploitant, des performances
(14) des meilleures techniques disponibles et des doteésdiées a I'environnement local -
afin de garantir la protection des intéréts memtésa l'article L.511-1 du code de
l'environnement

[ll. Les valeurs limites définies au présent aetislappliquent aux turbines fonctionnant & unegehaupérieure a
70%. Toutefois, si le fonctionnement normal d'umdine comporte un ou plusieurs régimes stabikdséwins de

70% de sa puissance ou un régime variable, lesungliémites définies au présent article s'appliqu&nces

différents régimes de fonctionnement.

Article 11
l.a. Les moteurs dont l'autorisation initiale a @€ordée apres le 7 janvier 2013, a I'exceptiooeds qui ont fait

l'objet d'une demande compléte d’autorisation acette date pour autant que l'installation ait@iée en service
au plus tard le 7 janvier 2014, respectent leswalkmites d'émission suivantes :
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. Puissance, P SO, NOy Poussiéeres 3
Combustible (MW) (mg/Nm?) (mg/Nm?) (mg/Nn) CO (mg/Nm)
P <50 225 (1)
50<P <100 225
Fioul domestique - 60 20 (6) 250
100< P <300 225
300<P 225
P <50 225 (1)
50<P <100 225
Autres combustibles liquides—— 300 (5) 20 (2) 250
100< P <300 225
300<P 225
P <50 100 (3)
50<P <100 75
Gaz naturel 10 10 100
100< P <300 75
300<P 75
P <50 100 250
50<P <100 75 100
Autres combustibles gazeus 10 10
100< P <300 75 100
300<P 75 100

I.b. En fonction des renvois du tableau du poiatet lorsque les installations respectent les tiomdi déterminées
dans le tableau du présent alinéa, les valeurselint'émission suivantes remplacent les valeurtekna'émission

fixées au point l.a.

Valeur limite

Renvoi Conditions d'émission
(mg/Nm®)

(1) | Moteur fonctionnant moins de 500 heures d’exatmn par an NOy : 750

)

Installation utilisant du fioul lourd et qui n'gsis située dans le périmétre d'un plan
protection de I'atmosphére tel que prévu a l'&tR222-13 du code de I'environnem

dIgoussiéres 140
ent

Moteur fonctionnant moins de 500 heures d’explmitapar an ou moteur a

(3) | combustible gazeux utilisant un systéeme d’allumaayeinjection pilote (moteur dual NOy :130
fioul)
(5) | Installations visées au | de l'article 17 SO, : 565

(6)

Installation qui n'est pas située dans le périnditmna plan de protection de
I'atmosphére tel que prévu a l'article R222-13 allecde I'environnement

Poussieres : 30

Il.a. Les moteurs qui ne relévent pas du | du péaeicle respectent les valeurs limites d'émissiaivantes :

. Puissance, P SO, 3 Poussiéeres 3
Combustible (MW) (mg/Nm?) NOyx (mg/Nm’) (mg/Nm®) CO (mg/Nm)
Fioul domestique P <50 60 225 (1) 20 (6) 250
50<P <100 225
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100< P < 300 225

300<P 225

P <50 225 (1)

i 50<P <100 225

ﬁ\utrgs combustibles < 300 (5) 20 (2) 250
lquides 100< P < 300 225

300<P 225

P <50 130 (3)

50<P <100 100
Gaz naturel - 10 10 100

100< P < 300 100

300<P 100

P <50 130 250
Autres combustibles 90< P <100 10 100 10 100
gazeux 100< P < 300 100 100

300<P 100 100

Il.b. En fonction des renvois du tableau du poiirat &t lorsque les installations respectent legslitimms déterminées
dans le tableau du présent alinéa, les valeurselint'émission suivantes remplacent les valeurtekna'émission
fixées au point Il.a.

Valeur limite
Renvoi Conditions d'émission
(mg/Nm®)
Q) Moteur fonctionnant moins de 500 heures d’eitalimn par an NOy : 750
2 Installation utilisant du fioul lourd et qui n'gsds située dans le périmétre d'un plan qﬁoussiéres - 40
protection de I'atmosphére tel que prévu a I'artR222-13 du code de I'environnement '
Moteur fonctionnant moins de 500 heures d’explmitapar an ou moteur a
(3) | combustible gazeux utilisant un systeme d’allumaaeinjection pilote (moteur dual NOy :190
fioul)
(5) Installations visées au | de l'article 17 SO, : 565
Installation qui n'est pas située dans le périnmgtre plan de protection de . )
(6) I'atmospheére tel que prévu a l'article R222-13allecde I'environnement Poussieres : 30

Article 12

I. En cas de dispositif de traitement des oxydegate a lammoniac ou ses promoteurs :

A

A

pour les installations autorisées aprés le 7 jan@.3 a I'exception de celles ayant fait I'objaind
demande d'autorisation avant cette date pour agtentinstallation ait été mise en service au pdud le 7
janvier 2014, et pour les chaudiéres autoriséegsalgr ler novembre 2010, la valeur limite d'émissio
d'ammoniac est de 5 mg/Nm3. Cette valeur peuta@taeptée par le préfet sur la base d'éléments taehni
économiques fournis par l'exploitant, des perforteandes meilleures techniques disponibles et des
contraintes liées a I'environnement local afin deagtir la protection des intéréts mentionnés rdidla
L.511-1 du code de I'environnement, sans toutefémsser 20 mg/Nn

pour les autres installations, la valeur limitendgsion d'ammoniac est de 20 mg/Nma3.

Il. Pour les chaudiéres autorisées aprés le 1eembre 2010, la valeur limite pour les HAP est Oy@INny’.

Pour les autres installations, la valeur limite ples HAP est de 0,1 mg/l\?m
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[ll. Pour les chaudiéres autorisées apres le Jezmbre 2010, la valeur limite pour les COVNM estrﬁ@/Nrn3 en
carbone total.

Pour les autres chaudiéres, la valeur limite pesitdOVNM est de 110 mg/Nnen carbone total.
Pour les moteurs, la valeur limite en formaldéhgeiede 15 mg/h

IV.a. Pour les chaudieres autorisées aprés le cvarmmbre 2010 utilisant un combustible solide, lakewrs limites
d’émission en HCI et HF sont les suivantes :

* HCI: 10 mg/Nni
* HF :5 mg/Nni

Ces valeurs peuvent étre adaptées par le préfé base d'éléments technico-économiques fourni$ gaeploitant
montrant I'impossibilité d’atteindre ces valeurs enson du combustible ou de la technologie de amtidn
utilisés, des performances des meilleures techsidigponibles et des contraintes liées a I'envieorent local afin
de garantir la protection des intéréts mentionnd&réicle L.511-1 du code de l'environnement. hedeurs
déterminées par le préfet ne dépassent en auci@daeag/Nni en HCl et 25 mg/Nthen HF.

IV.b. Pour les installations utilisant un combulgibolide, la valeur limite d’émission en dioxiretsfuranes est de
0,1 ng I-TEQ/Nn.

V.a. Les valeurs limites d’émission pour les métaomt les suivantes :

Valeur limite d'émission (moyenne sur la période
Composés d’échantillonnage de trente minutes au minimum et d huit heures
au maximum)

cadmium (Cd), mercure (Hg), thalliu®,05 mg/Nni par métal et 0,1 mg/Nipour la somme exprimée en
(TI) et leurs composés (Cd+Hg+Tl)

arsenic (As), sélénium (Se), tellure (T&)mg/Nnt exprimée en (As+Se+Te)
et leurs composés

plomb (Pb) et ses composés 1 mg/Nn? exprimée en Pb

antimoine (Sb), chrome (Cr), cobalt (Cd),< 50 MW : 20 mg/Nrh (1)

cuivre (Cu), étain (Sn), manganéese (Mn)

nickel (Ni), vanadium (V), zinc (Zn) e650 MW< P < 100 MW : 10 mg/Nth(2)
leurs composés

100 MW< P : 10 mg/Nm (3)

V.b. En fonction des renvois du tableau du point \ét lorsque les installations respectent les tiondi
déterminées dans le tableau du présent alinésalesrs limites d'émission suivantes remplacenvédsurs limites
d'émission fixées au point V.a.

Valeur limite
Renvoi Conditions d'émission
(mg/Nm®)
Pour les chaudieres autorisées aprés le 31 jadieg, a I'exception de celles ayant fait
I'objet d’'une demande d’autorisation avant le 3llg§ui2001 pour autant que
(1) | linstallation ait été mise en service au plus tar@7 novembre 2003, et situées dans le 10
périmetre d'un plan de protection de I'atmosphérgue prévu a l'article R222-13 du
code de I'environnement
(2) | Pourles chaudieres autorisées apres le ler noee20io 5
Chaudiéres autorises apres le 31 juillet 2002xadption de celles ayant fait I'objet
3) d'une demande d'autorisation avant le 31 juillé12four autant que l'installation ait été 5
mise en service au plus tard le 27 novembre 2003
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CHAPITREIII
CONDITIONS SPECIFIQUES DE FONCTIONNEMENT

Article 13

L'arrété préfectoral d'autorisation détermine lésqules de démarrage et d’arrét en fonction dédres fixés par la
décision d'exécution de la Commission n°2012/24%U&visée.

Article 14

L'exploitant peut, pour une période limitée a sinisn demander au préfet une dérogation aux valkmites
d'émission relatives au $(prévues au chapitre Il du présent titre s'il seili en fonctionnement normal, un
combustible a faible teneur en soufre pour respeete valeurs limites d'émission et si une intefompsoudaine et
imprévue de son approvisionnement liée a une peiguaive se produit.

L'exploitant peut, pour une période limitée a dirs, ne pas respecter les valeurs limites d’éomnssn SQ, NOy

et poussieres prévues au chapitre Il du préseatdins le cas ou l'installation de combustionrufilise que du
combustible gazeux doit exceptionnellement avodoves a d'autres combustibles en raison d’une runpéion

soudaine de l'approvisionnement en gaz et devmitce fait étre équipée d'un dispositif d’épuratides gaz
résiduaires. Il en informe immédiatement le préfet.

Cette période de dix jours peut étre prolongée sapigcord du préfet s'il existe une impérieuse rsitéesle
maintenir l'approvisionnement énergétique.
Article 15

Lorsqu'un dispositif de réduction des émissionsnésessaire pour respecter les valeurs limitesis@ns fixées
au chapitre 1l du présent titre, I'exploitant rédigne procédure d'exploitation relative a la cotedaitenir en cas de
panne ou de dysfonctionnement de ce dispositifteCatocédure est tenue a la disposition de lingpedes
installations classées.

Cette procédure indique notamment la nécessité :

- d'arréter ou de réduire I'exploitation de l'ifistéon associée a ce dispositif ou d'utiliser dembustibles
peu polluants si le fonctionnement de celui-ci thjees rétabli dans les 24 heures en tenant congste d
conséquences sur I'environnement de ces opératibnstamment d'un arrét-démarrage ;

- d'informer l'inspection des installations classéans un délai n'excédant pas 48 heures suivaanize ou
le dysfonctionnement du dispositif de réduction éiegssions.

La durée cumulée de fonctionnement d'une instalativec un dysfonctionnement ou une panne d'unede c
dispositifs de réduction des émissions ne peutdatc&20 heures sur douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet demande de dépassement des durées de 24 helSsetures
précitées, dans les cas suivants :

- il existe une impérieuse nécessité de maint&pptovisionnement énergétique ;
- linstallation de combustion concernée par langou le dysfonctionnement risque d’étre remplapéar
une durée limitée, par une autre installation spifitle de causer une augmentation générale desiénss

CHAPITREIV
DISPOSITIONS DEROGATOIRES APPLICABLES A CERTAINES IN STALLATIONS

Article 16

I. Les valeurs limites d’émission visées aux agtc®, 10 et 11 du présent arrété ne s'appliqusrdysainstallations
de combustion dont I'exploitant s’engage, dans dédaration écrite adressée au préfet au plusléatér janvier
2014, a ne pas exploiter l'installation pendansple 17 500 heures d’exploitation entre le leri@rk016 et le 31
décembre 2023 au plus tard. Ces installationssmmises aux dispositions prévues au Il et 11l disent article.

Cette dérogation n'est pas applicable aux insiatistde combustion qui ont obtenu une dérogatisgeviau Il de
l'article 3 de l'arrété du 30 juillet 2003 susvisé.
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Il. Pendant la période allant du ler janvier 200B& décembre 2023, les valeurs limites d’émis§iares pour le
SO, les NG et les poussiéres dans l'arrété préfectoral detdliation applicable au 31 décembre 2015,
conformément notamment aux exigences des arrét@8 glullet 2010, du 31 octobre 2007, du 30 juik&03, du

20 juin 2002 et du 11 ao(t 1999 susvisés et dextdies 2001/80/CE et 2008/1/CE, sont au moins t@aires
pendant le restant de la vie opérationnelle desthiltation de combustion. Les installations de costibn d’'une
puissance thermique nominale totale supérieuregaleéa 500 MW utilisant des combustibles solidas, ant
obtenu pour la premiére fois une autorisation afgrdr juillet 1987, respectent les valeurs limitéémission pour
les oxydes d’azote fixées au Il des articles 9%tlDL du présent arrété.

Un arrété préfectoral pris dans les formes pré@ubarticle R.512-31 du code de I'environnemeng fix date de
fermeture de linstallation, le nombre d'heurescmEtation a ne pas dépasser ainsi que les valbumites
applicables.

L’exploitant transmet a l'inspection des instatlat classées chaque année a partir du ler jardiérih relevé du
nombre d’heures d’exploitation de l'installation.

lll. L'installation est mise a l'arrét dés lorseaji¢ a atteint 17500 heures d'exploitation, etar état de cause au
plus tard le 31 décembre 2023. Au-dela de 1750@ekedlexploitation ou apres le 31 décembre 202&Ibitation
de l'installation est possible sous réserve d'abtere nouvelle autorisation du préfet qui néceskEtdépot d'une
nouvelle demande prévue a l'article R.512-33 de asll'environnement. L'installation est alors ddége comme
une installation nouvelle et elle est soumise a@spaskitions du présent arrété en fonction de la datcette derniére
autorisation.

Article 17

I. Les dispositions du présent article s'appliquant installations situées en ZNI.

Il. Les valeurs limites d’émission visées au chapit du présent titre s'appliquent aux installasiovisées au | du
présent article & compter du ler janvier 2020. Jasg31 décembre 2019, les valeurs limites d’émisfixées dans
les arrétés préfectoraux de ces installations aebastion au 31 décembre 2015, conformément notamenen
exigences des arrétés du 23 juillet 2010, du 3dbwet2007, du 30 juillet 2003, du 20 juin 2002 etld aolt 1999
susvisés et des directives 2001/80/CE et 2008/13@1t,au moins maintenues.

Les installations de combustion d’'une puissancariligie nominale totale supérieure ou égale a 500 Willgant
des combustibles solides, autorisées aprés leulllat j1987, respectent les valeurs limites d’éimisspour les
oxydes d'azote fixées au | des articles 9, 10 etu présent arrété.

[ll. Dans le cas d’'une installation de combustipplajuant les dispositions de l'article 16 du pnésarété et visée
au | du présent article qui, au 6 janvier 2011 résente au moins 35 % de I'approvisionnement édgmirdu
département ou de la collectivité d’outre-mer conée et qui n'est pas en mesure, en raison deasastéristiques
techniques, de respecter les valeurs limites d'gionisvisées au chapitre Il du présent titre, le lm@rd’heures
d’exploitation visé a l'article 16 du présent agrést fixé a 18 000 heures entre le ler janvied 202e 31 décembre
2023 au plus tard, et la date mentionnée a l'arfi6ldu présent arrété est fixée au ler janvied.202

Article 18
Dans le cas d’'une installation de combustion arfoyete impliquant I'utilisation simultanée de decambustibles
ou plus, I'autorité compétente, la valeur limitérdission de l'installation se définit comme suit :
VLE = somme (VLEi x Pi)/lsomme(Pi)
Ou:
VLEi est la valeur limite d'émission pour le comtibie « i » utilisé dans l'installation de mani&ienultanée et

correspond a la puissance thermique nominale tdelkénstallation. Elle est définie au chapitredU présent titre
et, pour des raisons d'homogénéité, est ramengeuraentage d'O2 sur gaz sec du combustible meijerit

Pi est la puissance thermique délivrée par le cotitida i
Article 19

I. Les dispositions du présent article s'appliquant installations de combustion a foyer mixte esées avant le
31 juillet 2002 ou qui ont fait I'objet d'une derderd'autorisation avant cette date pour autant'opstallation ait
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été mise en service au plus tard le 27 novembr8 20@ui utilisent les résidus de distillation et cbnversion du
raffinage du pétrole brut, seuls ou avec d'autoeshbaistibles, pour la consommation de ces unités.

Il. Les valeurs limites d'émission applicables mstallations visées au | sont déterminées declanfauivante :

a) Si, pendant le fonctionnement de l'installatianpuissance thermique fournie par ce combusébtesupérieure
ou égale a la moitié de la somme des puissancemithees fournies par tous les combustibles, lauwralienite
d'émission est celle du combustible déterminant ;

b) Si au contraire la puissance fournie par le agstible déterminant est inférieure a la moitié desémme des
puissances thermiques fournies par tous les coiblasstla valeur limite d'émission est déterminée lp formule
suivante :

((2VLEdet - VLEInf) xPdet) + S (VLEI=Pi)
FPdet+ X (pi)

VILE =

ou :
VLE, VLEi, Pi sont définis comme a l'article 18,dembustible i n'étant pas déterminant ;

VLEdet est la valeur limite d'émission pour le carstible déterminant, telle que définie au chagitrdu présent
titre, correspondant a la puissance thermique nalmiotale de l'installation ;

VLEinf est la valeur limite d'émission relative aombustible ayant la valeur limite d'émission laimsalevée, telle
gue définie au chapitre Il du présent titre, cqrogslant a la puissance thermique nominale totalindtallation ;

Pdet est la puissance thermique fournie par le cstiiile déterminant.

lll. Les arrétés préfectoraux peuvent, a la dematelBexploitant, prévoir pour le SCau lieu des dispositions qui
précedent, une valeur limite moyenne d'émissiogueipour toutes les installations visées au |xzdption des
turbines a gaz et des moteurs a gaz, a conditiercgla n'ait pas pour conséquence d'autoriser ugm@entation
des émissions polluantes des autres installatiena thffinerie. Cette valeur limite ne dépasselp@60 mg/Nr.

Article 20

I. Les ateliers d'essais des moteurs et turbinesndgbustion ainsi que les installations destinéds @cherche,
I'expérimentation ou la mise au point desdits éguipnts, soumis a autorisation au titre de la ruerinf2931, sont
soumis aux seules dispositions du présent article.

II. La conduite et I'équipement des installatioesnpettent de limiter les rejets de polluants lagd'dssai ou de la
mise au point des moteurs ou turbines. L'arrétéepidral prévoit une valeur limite en $@és que le combustible
utilisé a une teneur en soufre susceptible de dép@s2 % en masse, pour les oxydes d'azote, pauothoxyde de
carbone et pour les composés organiques volatils.

lll. L'arrété préfectoral renforce les dispositiaonsimales prévues aux alinéas précédents condelandimitation
des émissions de polluants et la surveillance égtsret de la qualité de l'air au voisinage desalfations,
notamment en fonction des conditions de fonctiorer@nudes appareils et de l'importance des flux deigrds
rejetés, et en se basant sur les dispositions gsé&dans les autres articles du présent arrété.

CHAPITREV
CONDITIONS DE REJET A L' ATMOSPHERE

Article 21
I. Les points de rejet sont en nombre aussi réfletpossible. Les ouvrages de rejet permettenbanee diffusion

des effluents dans le milieu récepteur.

Le rejet des gaz résiduaires des installationsodebastion est effectué d’'une maniére contrélée/ pdermédiaire
d’'une cheminée, contenant une ou plusieurs corgjuf@es traitement éventuel.

La forme des conduits, notamment dans leur patmus proche du débouché a I'atmosphere, est eategtacon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dansdgihere. La partie terminale de la cheminée peupoaer un
convergent réalisé suivant les régles de l'arglorda vitesse d'éjection est plus élevée quetésse choisie pour
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les gaz dans la cheminée. L'emplacement de cesiitemst tel qu'il ne peut y avoir a aucun momguitannage
des effluents rejetés dans les conduits ou prises aloisinants. Les contours des conduits neeptést pas de
point anguleux et la variation de la section dexcits au voisinage du débouché est continue t.len

II. L'exploitant aménage les conduits d'évacuaties effluents atmosphériques (plate-forme de mesuifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des appateilgueur droite pour la mesure des poussigrds. maniére
a permettre des mesures représentatives des émsisdi® polluants dans l'atmosphére. En particulies,
dispositions des normes mentionnées dans l'aréfgjuillet 2009 susvisé sont respectées.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de ctimbest réalisée autant que possible au méme iengm la
mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'etgsibprend toutes les dispositions nécessaires @ater l'arrivée
d'air parasite entre le point ou est réalisée lsumgede I'oxygéne et celui ou est réalisée cebgpdéuants.

Les points de mesure et les points de préleveméchahtillon sont équipés des appareils nécesgmreseffectuer
les mesures prévues a la section | du chapitreu\drdsent titre dans ses conditions représentatives

lll. La vitesse d'éjection des gaz en marche coetimaximale est au moins égale a 8 m/s si le dé&hitission de la
cheminée considérée dépasse 5 000 m3/h, 5 m/sisbiteest inférieur ou égal a 5 000 m3/h.
Article 22

I. Les dispositions du présent article s'appliquenguement aux constructions de cheminée réaleggi€s I'entrée
en vigueur du présent arrété. Pour les cheminéstaptes avant, les dispositions définies dan®téd'autorisation
de l'installation s'appliquent.

La hauteur de la cheminée (différence entre Lalétdu débouché a I'air libre et l'altitude moyeduesol a I'endroit
considéré) exprimée en meétres est déterminée, garte en fonction du niveau des émissions de aothia

I'atmosphére, d'autre part, en fonction de I'eristed'obstacles susceptibles de géner la dispets®gaz. Elle est
fixée par l'arrété d'autorisation conformément @sent article.

Il. La hauteur de la cheminée, qui ne peut étrériafire a 10 metres, peut étre déterminée par tute dées
conditions de dispersion des fumées adaptée quésitesée conformément au Il du présent article.

[ll. Cette étude est obligatoire pour les rejetsdfipassent I'une des valeurs suivantes :
- 200 kg/h de S&;
- 200 kg/h de NQ;
- 150 kg/h de composés organiques ;
- 50 kg/h de poussieres ;
- 50 kg/h de composés inorganiques gazeux du chlore
- 25 kg/h de fluor et composés du fluor ;
- 1 kg/h de métaux tels que définis au titre Il.

Elle est également obligatoire dans les valléesissées ainsi que lorsqu'il y a un ou des obstatdelauteur
supérieure a 28 metres a proximité de l'instalhatio

En l'absence d'étude des conditions de disper@sriudnées, la hauteur de cheminée est fixée pdylasvil du
présent article.

IV. On calcule d'abord la quantité s = k x g/cmpchiacun des principaux polluants ou :
- kest un coefficient qui vaut 340 pour les patitsagazeux et 680 pour les poussiéres ;

- g est le débit théorique instantané maximal dllupot considéré émis a la cheminée exprimé en
kilogrammes par heure ;

- cm est la concentration maximale du polluant m#rge comme admissible au niveau du sol du fait de
l'installation exprimée en milligrammes par metwée normal ;

- cm est égale a cr-co ou cr est une valeur deerdfé donnée par le tableau ci-dessous et ou cla est
moyenne annuelle de la concentration mesurée agdiesidéré.

Polluants Valeur de Cr
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Dioxyde de soufre 0,15
Oxydes d'azote 0,14
Poussieres 0,15
Acide chlorhydrique 0,05
Composés organiques 1
Métaux toxiques (Pb, As, Hg, Cd) 0,0005

En I'absence de mesures de la pollution, co peaipéise forfaitairement de la maniére suivante :

SO, NOy Poussiéeres
Zone peu polluée 0,01 0,01 0,01
Zone moyennement urbanisée ou moyennement indisstda 0,04 0,05 0,04
Zone tres urbanisée ou treés industrialisée 0,07 00,1 0,08

Pour les autres polluants, en I'absence de mesupmurra étre négligée.

On détermine ensuite S, qui est égal a la plusdgrates valeurs de s calculées pour chacun desigatnc
polluants.

V. La hauteur de la cheminée, exprimée en metstgemoins égale a la valeur hp ainsi calculée :
hp = S*R.DT)*®, ou :
- S est défini au Il du présent article ;

- R estle débit de gaz exprimé en meétres cubebguae et compté a la température effective diéjectes
gaz,;

- DT est la différence exprimée en Kelvin entrécimpérature au débouché de la cheminée et la tataper
moyenne annuelle de l'air ambiant. Si DT est ipféné & 50 Kelvin, on adopte la valeur de 50 pour le
calcul.

VI. Si une installation est équipée de plusieursnaimées ou s'il existe dans son voisinage d'atgjets des mémes
polluants a I'atmospheére, le calcul de la hautedadheminée considérée est effectué comme suit :

Deux cheminées i et j, de hauteurs respectived hj,ecalculées conformément au IV du présent lattisont
considérées comme dépendantes si les trois camlgigvantes sont simultanément remplies :

- ladistance entre les axes des deux cheminéas@sture a la somme (hi + hj + 10), expriméegstres ;
- hi est supérieure a la moitié de hj ;
- hj est supérieure a la moitié de hi.

On détermine ainsi I'ensemble des cheminées dépersdde la cheminée considérée. La hauteur deatettainée
est au moins égale a la valeur de hp, calculéelp@omme des débits massiques du polluant cogsedéa somme
des débits volumiques des gaz émis par I'ensemabdesicheminées.

VII. S'il y a dans le voisinage des obstacles md$uou artificiels de nature a perturber la dispersies gaz, la
hauteur de la cheminée est corrigée comme suit :

- on calcule la valeur hp définie au V du présetitla ci-dessus en tenant compte des autres fejsigu'il
y en a, comme indiqué au VI du présent article ;

- on considéere comme obstacles les structuresseirimeubles, et notamment celui abritant l'instialta
étudiée, remplissant simultanément les conditionssites :

- ils sont situés a une distance horizontale (ex@ei en metres) inférieure a 10 hp + 50 de l'axdade
cheminée considérée ;

- ils ont une largeur supérieure a 2 metres ;
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ils sont vus de la cheminée considérée sous gie anpérieur a 15° dans le plan horizontal ;

soit hi l'altitude (exprimée en métres et prise @pport au niveau moyen du sol a I'endroit dehkeminée
considérée) d'un point d'un obstacle situé a usiantie horizontale di (exprimée en métres) de texka
cheminée considérée, et soit Hi défini comme suit :

si di est inférieure ou égale a 2 hp + 10, Hi= b ;
si di est comprise entre 2 hp + 10 et 10 hp #+86; 5/4 (hi + 5) (1 - di/10 hp + 50) ;
soit Hp la plus grande des valeurs Hi calculéms pous les points de tous les obstacles défirdgssus ;
la hauteur de la cheminée est supérieure ou édalplus grande des valeurs Hp et hp.
CHAPITRE VI
SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES ET DE L 'IMPACT SUR L 'ENVIRONNEMENT
Section 1

Programme de surveillance des rejets atmosphériques

Article 23

I. L'exploitant met en place un programme de sllargie des émissions des polluants visés au chabitdu
présent titre rejetés par son installation.

Le programme de surveillance comprend notammendifgmsitions prévues par la présente section.obotibn
des caractéristiques de l'installation ou de Izibdité de I'environnement, d'autres polluantsyeeu étre visés ou
des seuils inférieurs peuvent étre définis parétérpréfectoral.

II. Lorsqu'une partie d'une installation de comlmrsui rejette ses gaz résiduaires par une ouquitss conduites
séparées au sein d'une cheminée commune et qtiofome un nombre limité d'heures d'exploitationssimise a
une valeur limite spécifique conformément aux &8c9, 10 et 11, les émissions rejetées par chadeseites
conduites font I'objet d’une surveillance séparée.

lll. Les mesures sont effectuées sous la respditéate I'exploitant et a ses frais.

Article 24

I. La concentration en S@ans les gaz résiduaires est mesurée en continu.

II. Cependant, la mesure en continu n'est pasatilige dans les cas suivants :

pour les installations de combustion dont la dudé vie est inférieure & 10 000 heures d’exploitat

pour les installations de combustion utilisantlegivement du gaz naturel ;

pour les installations de combustion utilisantlagivement du GPL ou de I'nydrogene et d'une poiss
thermigue nominale totale inférieure a 100 MW ;

pour les installations de combustion utilisantfidul domestique ou du fioul lourd dont la tenear soufre
est connue, en cas d'absence d'équipement dewtétiol des gaz résiduaires ;

pour les installations de combustion utilisanti@®iomasse, si I'exploitant peut prouver queélegssions
de SQ ne peuvent en aucun cas étre supérieures auxdilmites d'émission prescrites ;

pour les installations de combustion d'une puissanférieure a 50 MW qui ne sont pas situées damrs
zone visée par un PPA et qui ne sont pas équipgesiigpositif de désulfuration des gaz résidugires
pour les turbines et moteurs d'une puissanceiéufie a 50 MW ;

pour tout appareil visé au a) de la définitiors d@pareils destinés aux situations d'urgencetiomant
moins de 500 heures par an et et qui fait partinedinstallation de combustion d'une puissancertiogre
nominale totale inférieure a 100 MW ;

pour tout four industriel autorisé avant le lewvembre 2010 et et qui fait partie d'une installatde
combustion d'une puissance thermique nominalectaétrieure a 100 MW.

lll. Lorsque les dispositions du Il du présent@etis'appliquent :

une mesure semestrielle est effectuée et
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- l'exploitant réalise une estimation journaliees dejets basée sur la connaissance de la tensoufre des
combustibles et des parameétres de fonctionnemelinhsiallation. Les conditions d'application diépent
alinéa sont précisées dans le programme de savesl) prévu au | du présent article.

Au lieu de la mesure semestrielle prévue au préaerda, d’autres procédures peuvent, apres achoméfet, étre
utilisées pour déterminer les émissions de.Stes procédures font appel aux normes CEN petéseou, en
I'absence de normes CEN, aux normes ISO, aux nonasnales ou d’'autres normes internationalesngiasant
I'obtention de données de qualité scientifique egjente.

Article 25
I. La concentration en NOdans les gaz résiduaires est mesurée en continu.

II. Cependant, la mesure en continu n'est pasatilige dans les cas suivants :

- pour les installations de combustion dont la dudé vie est inférieure a 10 000 heures d’exploitat

- pour toute turbine ou tout moteur qui fait padiene installation de combustion d'une puissahemique
nominale totale inférieure & 50 MW ;

- pour toute chaudiére autorisée avant le 31 jull@02 ou qui a fait I'objet d'une demande d'as&tidon
avant cette date pour autant qu'elle ait été nisseevice au plus tard le 27 novembre 2003 et ‘gst pas
équipée d'un dispositif de traitement desyNdans les fumées et qui fait partie d'une insfaltatie
combustion d'une puissance thermique nominalectinédrieure a 100 MW ;

- pour toute chaudiére d'une puissance unitaikigdre a 10 MW autorisée avant le ler novembr® 201
qui fait partie d'une installation de combustionnd' puissance thermique nominale totale infériaut®0
MW ;

- pour tout appareil visé au a) de la définitiors @gpareils destinés aux situations d'urgencetitomant
moins de 500 heures par an et et qui fait partinedinstallation de combustion d'une puissancertiogre
nominale totale inférieure & 100 MW ;

- pour tout four industriel autorisé avant le lewv@mbre 2010 et et qui fait partie d'une instalatde
combustion d'une puissance thermique nominalectinédrieure a 100 MW.

[ll. Lorsque les dispositions du Il du présentdetis'appliquent :

- pour les installations de combustion dont la duié vie est inférieure a 10 000 heures d’exploitatune
mesure semestrielle est effectuée ;

- pour toute chaudiére d'une puissance unitaigrigdre a 10 MW autorisée avant le 1ler novembrd® 201
qui fait partie d'une installation de combustionnd' puissance thermique nominale totale infériaut©0
MW, une mesure semestrielle est effectuée ;

- pour tout appareil visé au a) de la définitiors @ppareils destinés aux situations d'urgencetifomant
moins de 500 heures par an et et qui fait partieedinstallation de combustion d'une puissancentigie
nominale totale inférieure & 100 MW, une mesureuahia est effectuée ;

- pour les autres installations, une mesure trinedist est effectuée.

Au lieu des mesures périodiques prévues au prétiaat, d'autres procédures peuvent, apres aceopiédet, étre
utilisées pour déterminer les émissions dexNOes procédures font appel aux normes CEN pet&seou, en
'absence de normes CEN, aux normes ISO, aux nonagsnales ou d’'autres normes internationalesngiasant
I'obtention de données de qualité scientifique egjente.

Article 26
I. La concentration en poussiéres dans les gaguaisés est mesurée en continu.

Il. Cependant, la mesure en continu n'est pasatolige dans les cas suivants :

- pour les installations de combustion dont la duté vie est inférieure & 10 000 heures d’exploitat

- pour les installations de combustion utilisantlegzivement du gaz naturel ;

- pour les installations de combustion utilisantlegivement du GPL ou de I'hydrogéne et d'une poiss
thermigue nominale totale inférieure a 100 MW ;

- pour toute chaudiére autorisée avant le ler nbwen2010 et qui fait partie d'une installation de
combustion d'une puissance thermique nominalectaétrieure a 100 MW ;

- pour tout appareil visé au a) de la définitiors @gpareils destinés aux situations d'urgencetitomant
moins de 500 heures par an et et qui fait partinedinstallation de combustion d'une puissancertiogre
nominale totale inférieure & 100 MW ;
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pour tout four industriel autorisé avant le lewe@mbre 2010 et et qui fait partie d'une instalatde
combustion d'une puissance thermique nominalectinédrieure a 100 MW.

lll. Lorsque les dispositions du Il du présent@etis'appliquent :

pour les installations d'une puissance thermiqtede inférieure a 100 MW, une évaluation en perenae
des poussiéres est effectuée, par opacimétriexpane ;

pour tout appareil visé au a) de la définitiors d@pareils destinés aux situations d'urgencetiomant
moins de 500 heures par an et et qui fait partinedinstallation de combustion d'une puissancertiogre
nominale totale inférieure a 100 MW, une mesuraueha est effectuée ;

pour les chaudiéres autorisées avant le 31 §@l®2 ou qui ont fait I'objet d'une demande d'asddion
avant cette date pour autant qu'elles aient étésm@s service au plus tard le 27 novembre 2003ipéd
puissance inférieure & 50 MW, une mesure annastleffectuée ;

pour les autres installations, une mesure seralstest effectuée.

Article 27

I. La concentration en CO dans les gaz résiduasemesurée en continu.

II. Cependant, la mesure en continu n'est pasatbolige dans les cas suivants :

pour les installations de combustion dont la dudé vie est inférieure a 10 000 heures d’exploitat
pour les turbines et moteurs d'une puissanceiéuie a 100 MW ou les turbines et les moteursutjlisent
un combustible liquide ;

pour les chaudiéres d'une puissance inférie®@ MW et autorisées avant le 31 juillet 2002 ou @i fait
l'objet d'une demande d'autorisation avant cette paur autant qu'elles aient été mises en seatiqalus
tard le 27 novembre 2003 ;

pour tout appareil visé au a) de la définitiors @gpareils destinés aux situations d'urgencetiommant
moins de 500 heures par an et et qui fait parntieedinstallation de combustion d'une puissancentigie
nominale totale inférieure & 100 MW ;

pour tout four industriel autorisé avant le lewe@mbre 2010 et et qui fait partie d'une instalatde
combustion d'une puissance thermique nominalectinédrieure a 100 MW.

[ll. Lorsque les dispositions du Il du présentdetis'appliquent :

pour les installations de combustion dont la duté vie est inférieure a 10 000 heures d’exploitatune
mesure semestrielle est effectuée ;

pour les turbines et moteurs d'une puissanceiéuie a 100 MW ou les turbines et les moteursutjlisent

un combustible liquide : aprés accord du préfete warveillance permanente d'un ou de plusieurs
parameétres représentatifs du fonctionnement dstdliation et directement corrélés aux émissions
considérées peut étre réalisée. Dans ce cas, Uonmdge des parametres est réalisé au moins
trimestriellement.

pour les autres installations, une mesure anmest effectuée.

Article 28

Les concentrations en COVNM, formaldéhyde, HAP étaux dans les gaz résiduaires sont mesurées isngafo

an.

Cependant, pour les installations d'une puissamgérieure ou égale a 100 MW autorisées apres jeilgt 2002, a
I'exception de celles qui ont fait I'objet d'unemdede d'autorisation avant le 31 juillet 2001 pautant qu'elles
aient été mises en service au plus tard le 27 nbre2003, la fréquence est trimestrielle. La mesungestrielle
devient annuelle si les résultats obtenus aprésrurde surveillance dans des conditions de fonotiowemt
similaires sont peu dispersés.

Les exigences relatives a la fréquence de surmedlales émissions de COVNM, de formaldéhyde, de EfAdes
métaux, ne s'appliquent pas lorsque le combustiblsommé est exclusivement du gaz naturel, du GPHeo
I'hydrogéne, sauf dispositions contraires de téarpgéfectoral.

Article 29
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I. Pour les chaudiéeres utilisant un combustiblédsglles concentrations en dioxines et furannedi@het en HF
dans les gaz résiduaires sont mesurées une foanp&ette fréquence pourra étre adaptée par gm&figctoral en
fonction des résultats de mesures.

II. Lorsque linstallation est équipée d'un dispbsie traitement des oxydes d'azote a I'ammonia& d'urée, la
concentration en NH3 dans les gaz résiduaires estimde semestriellement.

lll. L'arrété préfectoral pourra prévoir la réatisa de mesures de CH4, N20 et PM10 pour validedklarations
de ces émissions par l'exploitant exigées paétédu 31 janvier 2008 susvisé.

Pour les polluants concernés, une premiére mesfreffectuée dans les six mois suivant la miseegvice de
l'installation puis périodiquement conformément dispositions prévues ci-dessus.
Tous les résultats de la surveillance sont enmégist

Article 30

Les dispositions en matiére de surveillance fix@ams l'arrété préfectoral sont adaptées si néceskasque
l'installation est modifiée et en particulier latsn changement de combustible.

La teneur en oxygene, la température, la presgitmteneur en vapeur d’eau des gaz résiduairgsnsesurées en
continu.

La mesure en continu n'est pas exigée :

- pour la teneur en vapeur d’eau des gaz résidudirsque les gaz résiduaires échantillonnés smités
avant analyse des émissions ;

- pour les chaudiéres d'une puissance infériedf@aMW autorisées avant le 31 juillet 2002 ou quii @it
l'objet d'une demande d'autorisation avant cette paur autant qu'elles aient été mises en seatigalus
tard le 27 novembre 2003 et qui ne disposent pesdiSpositif de traitement des fumées ; Dans sewze
mesure trimestrielle est néanmoins exigée ;

- pour les turbines et moteurs d'une puissanceiénie a 100 MW : dans ce cas, aprés accord detpréfe
surveillance permanente d'un ou de plusieurs pdramgeprésentatifs du fonctionnement de l'indialta
et directement corrélés aux émissions considérées @ire réalisée. Dans ce cas, un étalonnage des
parameétres est réalisé au moins trimestriellement.

Section 2
Conditions de surveillance des rejets atmosphériqee

Article 31
Article 32

I. Les appareils de mesure en continu sont exglaiédon les normes NF EN ISO 14956 (version derdiéoe 2002
ou versions ultérieures) et NF EN 14181 (versiomctdbre 2004 ou versions ultérieures), et appliguem
particulier les procédures d'assurance qualité (QAAL 2 et QAL3) et une vérification annuelle (AST

Les appareils de mesure sont évalués selon laguoe®AL 1 et choisis pour leur aptitude au meseirdgns les
étendues et incertitudes fixées. lls sont étalorameplace selon la procédure QAL 2 et l'absenceléive est
contrblée par les procédures QAL 3 et AST.

Pour les appareils déja installés sur site, posguels une évaluation n'a pas encore été faiteoau lpsquels la
mesure de composants n'a pas encore été évalnéertitude sur les valeurs mesurées peut étreidénée
transitoirement comme satisfaisante si les étapdsDet QAL 3 conduisent a des résultats satisfasa

II. Pour chaque appareil de mesure en continuplbéant fait réaliser la premiére procédure QALpar un
laboratoire agréé dans les six mois suivant la mwsservice de l'installation. La procédure QALsBaussitot mise
en place. L'exploitant fait également réaliserest annuel de surveillance (AST) par un laboratairé.
La procédure QAL 2 est renouvelée :
A tous les cing ans ; et
A dans les cas suivants :
A dés lors que 'AST montre que I'étalonnage QAL2shiglus valide ; ou
A aprés une modification majeure du fonctionnementimgallation (par ex : modification du
A systeme de traitement des effluents gazeux ou elmaegt du combustible ou changement
significatif du procédé) ; ou
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A aprés une modification majeure concernant 'AMS @a: changement du type de ligne ou du
type d'analyseur).

lll. Pour les installations fonctionnant moins d@05heures d’exploitation par an, la procédure QAlexit étre
adaptée en effectuant uniquement 5 mesurages alhefmentre la SRM (méthode de référence) et I'ABiBtéeme
de mesure automatique d'autosurveillance). Les mgabtenues en injectant les gaz de zéro et dibié@ sur
I'AMS sont pris en compte pour la déterminatioriadéroite d'étalonnage.

La réalisation du test annuel de surveillance ggatement étre remplacée par une comparaison deseseen
continu issues des analyseurs et de celles isgsesothtroles visés au IV du présent article.

IV. L'exploitant fait effectuer, au moins une fgar an, les mesures prévues a la section 1 dutchafidu présent
titre par un organisme agréé par le ministre chdegéinstallations classées, ou, s'il n'en exiag accrédité par le
Comité francais d'accréditation (COFRAC), ou paranganisme signataire de l'accord multilatéral plams le
cadre de la Coordination européenne des organidfaesréditation (European Cooperation for Accreiditaou
EA). Ce contrble périodique réglementaire des éomsspeut étre fait en méme temps que le test aradmie
surveillance des appareils de mesure en continu.

Article 33

Les mesures périodiques des émissions de pollgaftsctuent selon les dispositions fixées parétérdu 11 mars
2010 susviseé.

Les méthodes de mesure, prélevement et analyséféence en vigueur sont fixées par l'arrété duille 2009
susvisé. Toutefois, l'arrété d'autorisation peuévpir d'autres méthodes lorsque les résultats obtesont
équivalents a ceux fournis par les méthodes deemté. Dans ce cas, des mesures de contrle @bdige sont
réalisées périodiquement, a une fréquence fixééguedté préfectoral, par un organisme extériesmmétent.

Les résultats des mesures prévues a la section chahitre VI et aux articles 6bis et 32 du présanété sont
transmis trimestriellement a l'inspection des ilfestians classées, accompagné de commentairegeswaalises des
dépassements constatés ainsi que les actions tiggemises en ceuvre ou envisagées. Le préfetguayter la
fréquence de transmission du bilan en fonctionadérdquence des mesures imposées. Le format do téda
mesures pourra étre précisé par l'arrété préfdctora

Article 34
Les valeurs des intervalles de confiance a 95 % g&ul résultat mesuré ne dépassent pas les ptagesrsuivants
des valeurs limites d’émission :
- CO:10%
- SG : 20%
- NOy : 20%
- Poussiéres : 30%

Section 3

Conditions de respect des valeurs limites

Article 35
Les valeurs moyennes horaires validées sont détéasia partir des valeurs moyennes horaires, apussraction
de la valeur de l'intervalle de confiance a 95%quée a l'article 34.

Les valeurs moyennes journalieres validées etdésurs moyennes mensuelles validées s'obtiennefaisamt la
moyenne des valeurs moyennes horaires validées.

Il n'est pas tenu compte de la valeur moyenne @iéme lorsque trois valeurs moyennes horairesdinétre
invalidées en raison de pannes ou d'opérationsretiem de I'appareil de mesure en continu. Le mende jours
écartés pour des raisons de ce type est inféri@0rar an. L'exploitant prend toutes les mesuéegssaires a cet
effet.

Dans I'hypothése ou le nhombre de jours écartéssdép30 par an, le respect des valeurs limites sidoni est
apprécié en appliquant les dispositions de |'artal.
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Article 36

Dans le cas de mesures en continu, les valeurseind’émission fixées au chapitre Il du présenmte t&ont
considérées comme respectées si I'évaluation dsgltats de mesure fait apparaitre que, pour lesebkeu
d’exploitation au cours d’une année civile, toltssconditions suivantes ont été respectées :

a) aucune valeur mensuelle moyenne validée ne siédas valeurs limites d’émission fixées au chapitrdu
présent titre ;

b) aucune valeur journaliere moyenne validée nasE 110 % des valeurs limites d’émission fixéeshapitre 11
du présent titre ;

c) dans le cas d'installations de combustion comessiniquement de chaudieres utilisant du charbalord la
puissance thermique nominale totale est infériaus® MW, aucune valeur journaliere moyenne valitéeépasse
150 % des valeurs limites d’émission fixées au tthafl du présent titre ;

d) 95 % de toutes les valeurs horaires moyennédéeal au cours de I'année ne dépassent pas 206 Yaldeirs
limites d’émission fixées au chapitre Il du présine.

Les valeurs moyennes validées sont déterminéesmné@ment a l'article 35 du présent arrété.

Aux fins du calcul des valeurs moyennes d’émissibm/est pas tenu compte des valeurs mesuréesntiga
périodes visées aux articles 14 et 15 du prése@téami des valeurs mesurées durant les phasdéndarrage et
d’'arrét déterminées conformément a l'article 1Pdsent arrété.

Pour les moteurs autorisés avant le 7 janvier 2018ui ont fait I'objet d'une demande d’autorisatavant cette
date pour autant que l'installation ait été mise@mwice au plus tard le 7 janvier 2014, les valenesurées durant
les périodes correspondant aux opérations d'eslgargglage ou d'entretien aprées réparation pe@gaiément étre
exclues aprés accord du préfet sur la base d'étémechnico-économiques fournis par l'exploitanés d
performances des meilleures techniques disponéildgs contraintes liées a I'environnement lodal dé garantir
la protection des intéréts mentionnés a l'articilll-1 du code de I'environnement. L'arrété préfattiixe des
valeurs limites d'émissions adaptées, en concantrat en flux, ainsi que la durée maximale de p&sodes qui,
cumulée avec la durée de I'ensemble des périogedubion visées a l'alinéa précédent, ne peutsiép® % de la
durée totale de fonctionnement des installations.

Toutefois, les émissions de polluants durant cesges sont estimées et rapportées dans les mé@ndiions que
le bilan des mesures prévu a l'article 6 du présaaté.

Article 37

Dans les cas ou des mesures en continu ne soekgEes, les valeurs limites d’émission fixées apire Il du
présent titre sont considérées comme respectdes sésultats de chacune des séries de mesuressoauttes
procédures, définis et déterminés conformémentraété d'autorisation, ne dépassent pas les valanites
d’émission.

Section 4
Surveillance dans I'environnement

Article 38

Une surveillance de la qualité de I'air ou desmist@es de polluants au voisinage de l'installatieut gtre imposée
par l'arrété préfectoral pour chacun des polluergationnés au chapitre 1l du présent titre, entfonade I'impact
potentiel des émissions sur I'environnement eataéspublique.

Cette surveillance est obligatoire pour les inatadhs qui rejettent dans I'atmosphére plus de :
200 kg/h de S©;

200 kg/h de NQ ;

150 kg/h de composés organiques ;

50 kg/h de poussieres ;

50 kg/h de composés inorganiques gazeux du chlore ;

50 kg/h d'acide chlorhydrique ;

S
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25 kg/h de fluor et composés fluorés ;
10 g/h de cadmium et de mercure et leurs compesgsifnés en Cd + Hg) ;

50 g/h d'arsenic, sélénium et tellure et leurs augép (exprimés en As + Se + Te) ;

> > > >

500 g/h (dans le cas d'installations de combustamrsommant du fuel lourd, cette valeur est port@e a
kg/h) d'antimoine, chrome, cobalt, cuivre, étaimmnganése, nickel, plomb, vanadium et zinc, et leurs
composés (exprimés en Sb + Cr + Co + Cu + Sn + Mn+Pb + V + Zn) ;

A ou 100 g/h de plomb et ses composés (exprimés en Pb
Le programme de surveillance est mis en ceuvrelagesponsabilité de I'exploitant et a ses frais.

L'arrété préfectoral fixe les modalités de cettevaillance, en particulier le nombre et la locdisa des points de
mesure ainsi que les conditions de prélévemerianalyse.

Les mesures sont réalisées en des lieux ou I'ingmabinstallation est supposé étre le plus impurtaes émissions
diffuses sont prises en compte.

Cette surveillance devra étre mise en place damssile mois suivant la mise en service de l'indialfa Les
exploitants qui participent a un réseau de meserdadqualité de I'air qui comporte des mesures oliugnt
concerné peuvent étre dispensés de cette obligsitierréseau existant permet de surveiller cograent les effets
de leurs rejets.

Dans tous les cas, la vitesse et la direction ¢l s@nt mesurées et enregistrées en continu sstaliation classée
autorisée ou dans son environnement proche.

TITRE 1
UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE ET LUTTE CONTR  E LES GAZ A EFFET DE SERRE

Article 39

L'exploitant limite ses rejets de gaz a effet deeset sa consommation d'énergie. Il tient a lgpabiion de
l'inspection des installations classées les élénsumt I'optimisation de I'efficacité énergétiquen@fements, rejets
spécifiques de CO2).

Lors du réexamen périodique prévu a l'article L:285u code de I'environnement, ou tous les dixsacempter de
l'autorisation pour les installations de puissaimférieure a 50 MW, l'exploitant fait réaliser pane personne
compétente un examen de son installation et densmie d'exploitation visant a identifier les mesugespourraient
étre mises en ceuvre afin d'en améliorer l'effiéad@hergétique, en se basant sur les meilleuresitprs
disponibles relatives a l'utilisation rationnelle kEnergie. Le rapport établi a la suite de cetngen est transmis a
l'inspection des installations classées, accompdgaé&uites que I'exploitant prévoit de lui donner.

Article 40

Dans le cadre de I'étude d'impact prévue pardlarik.512-8 du code de l'environnement, I'explaitaontre les
mesures prises pour limiter les rejets de gaz &t e serre et la consommation d'énergie de sdallaton. |l
fournit notamment des éléments sur :

- l'optimisation de l'efficacité énergétique, etarament la récupération secondaire de chaleur ;
- les moyens de réduction des émissions de ces gaz

- la possibilité d'utiliser comme source d'énergie,substitution des combustibles fossiles, dadaasse.
Ces éléments comportent également une information les classement dans la nomenclature des
installations classées de l'installation dans seatade tels produits seraient utilisés.

Le préfet peut fixer des prescriptions relativd®ficacité énergétique sur la base des conclgséiablies dans le
rapport prévu a l'article 39 et dans I'étude d'ichpaévue au présent article.

Article 41
Toute installation ou partie d'installation d'ungéssance supérieure ou égale a 600 MW dispose flisasument

d'espace sur le site de l'installation pour pemmé#t mise en place des équipements nécessairespéage et a la
compression du CO2.
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Une évaluation de la disponibilité de sites delsige géologique du CO2 appropriés, de la faiséh#ithnique et
économique de réseaux de transport et de la faiéaeichnique et économique d'une adaptation endeucaptage
du CO2 est réalisée par l'exploitant dans le cildemande d'autorisation prévue a l'article R.3Xl+ code de
l'environnement.

Pour les installations du secteur de la producéiectrique utilisant du charbon comme combustikdeitorisation

est délivrée sous réserve que linstallation soiicae pour pouvoir étre équipée d'un dispositifcdptage et
stockage géologique du CO2 et qu'elle soit accomgagl'un programme complet de démonstration degept
transport et stockage géologique du dioxyde deorerbCe programme vise le stockage pérenne d'ansr8si %

du CO2 produit par linstallation, dans des condgi satisfaisantes pour la protection de l'envieomnt et la

sécurité des personnes.

Les dispositions du présent article s'appliquentiastallations dont I'autorisation initiale a élélivrée apres le 26
juin 2009.

TITRE IV
PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

CHAPITRE ¥}
CONDITIONS D'APPLICATION

Article 42

I. Sauf mention particuliére, les dispositions désent titre sont applicables a I'ensemble desesfts liquides liés
a l'exploitation de linstallation de combustionoyenant notamment des installations de traitenentde
conditionnement de ces eaux, a savoir :

A des circuits de refroidissement de l'unité de petidn ;

des résines échangeuses d'ions ;

des purges ;

des opérations de nettoyage, notamment chimigess;ictuits ;

des circuits de traitements humides des fumées ;

> > > >

du transport hydraulique des cendres ;
A du réseau de collecte des eaux pluviales.
Les dispositions du présent titre s'appliquentsaeffiuents avant dilution.

Il. Tous les appareils, capacités et circuits sési pour un traitement de quelque nature que teainientés par un
réseau d'eau public ou un forage en nappe, soés dain dispositif de disconnexion destiné a pertég réseau ou
la nappe d'une pollution pouvant résulter de lisi accidentelle du sens normal d'écoulemenede.|

[ll. L'exploitant montre, dans le cadre de I'étutfienpact, le caractére optimum de son installatiGna-vis du
recyclage des eaux usées.

Sauf autorisation explicite, les systémes de reéfssement en circuit ouvert (retour des eaux deitiésement
dans le milieu naturel apres prélévement) sontditte

L'exploitant justifie, s'il y a lieu, dans le cadie I'étude d'impact, la nécessité d'utiliser deslyits de traitements
(antitartres organiques, biocides, biodispersamticorrosion) pouvant entrainer des rejets de osép halogénés,
toxiques ou polluants dans les eaux de refroidiesenSi I'utilisation de ces produits de traitemalat pas été
abordée dans I'étude d'impact initiale de l'inatalh et qu'elle devient nécessaire, I'exploitaangmettra a
l'inspection une étude d'impact des rejets liéstdidation de ces produits.

Les détergents utilisés sont biodégradables aus@od0 %.

CHAPITREI
VALEURS LIMITES DE REJETS

Article 43
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I. Les caractéristiques de l'installation, et natant les prélévements et les rejets dans le méguatique, sont
compatibles avec les objectifs de qualité et dentiidades eaux visés au IV de l'article L.212-1 abde de
l'environnement.

II. L'arrété d'autorisation fixe le débit maximaluynalier du ou des rejet(s), sauf en ce qui comcézs eaux de
ruissellement, ainsi que les valeurs limites des fhassiques et des concentrations en polluantsidau les rejets.

lll. Lorsque les teneurs en polluants observées timeffluents résultent en partie du flux préjdeé valeurs en
concentration du présent arrété peuvent étre céréed non comme des limites a respecter, mais catamguides
et l'arrété d'autorisation peut fixer des valeuif@ntes.

L'arrété d'autorisation fixe, s'il y a lieu, desewas limites concernant d'autres parametres.

IV. Lorsque le débit maximal journalier autorisépdése le dixieme du débit moyen interannuel duscdleau, au
sens de l'article L.214-18 du code de I'environmgmeu s'il est supérieur & 100 m3/j, l'arrété wasation fixe
également une limite a la moyenne mensuelle du g@bnalier ainsi qu'une valeur limite instantanéeprimée en
métres cubes par heure.

Article 44

I. La température des effluents rejetés est inféeié 30° C.
Il. Le préfet peut autoriser une valeur plus éles@donction des contraintes locales.

Pour les eaux réceptrices auxquelles s'appligesrdipositions des articles D.211-10 (tableawl) et D.211-11
du code de I'environnement, les effets du rejesumés a la limite de la zone de mélange, n'entriipas une
élévation de température supérieure a 1, 5° C lgsugaux salmonicoles, a 3° C pour les eaux cyqmies et a 2° C
pour les eaux conchylicoles et n'induisent pastamgérature supérieure a 21, 5° C pour les eamxosétoles, a
28° C pour les eaux cyprinicoles et a 25° C posielgzux destinées a la production d'eau destirsée@nsommation
humaine, non mélangées avec d'autres prélévements.

Le préfet peut autoriser des valeurs limites plesées concernant la température du milieu récegtellélévation
maximale de température lorsqu'il existe un diggqsiélevant une partie du débit du cours d'edlavaal du site et
rejetant ce débit a 'amont du site. Dans ce caslieur limite concernant la température du miliécepteur fixée
par l'arrété préfectoral est impérativement infénéeou égale a 30° C.

Dans le cas d'une surveillance en continu de Ipéeature du milieu récepteur ou d'un calcul basdasmesure en
continu du milieu en amont des points de préléveératde rejet, les valeurs limites concernant tapi&rature du
milieu récepteur sont considérées comme respeltéspie les résultats des mesures font apparaiged§ % de
toutes les valeurs moyennes horaires relevées auredmois, durant les périodes de rejet de liasimh, ne
dépassent pas la valeur limite.

Dans les autres cas, les valeurs limites ci-desens considérées comme respectées si 98 % desatésiés
mesures, obtenus conformément aux dispositionsudété d'autorisation sur une période de douzs,rdarant les
périodes de fonctionnement, ne dépassent paslEgsdimites.

Les dispositions du présent paragraphe concereartéipératures des effluents rejetés ne s'apptipas dans les
départements d'outre-mer. Toutefois, la températeserejets aqueux ne peut en aucun cas dépasser 40

lll. Pour les installations de production d'élezitd, une dérogation aux valeurs limites en tentpégafixées ci-
dessus peut étre accordée par le ministre charjéndronnement, a la demande de I'exploitantuetpsoposition
du préfet, en cas de difficultés imprévisibles ouditions climatiques exceptionnelles et lorsquitetionnement
de l'installation est nécessaire, en particuliasrpssurer I'équilibre du réseau national d'élgitéri La dérogation
peut étre assortie, notamment sur proposition @fieprde prescriptions particulieres, concernartamment les
températures du rejet et du milieu dans lequeeffectue (température aprés mélange), ainsi cquedaditions de
surveillance du milieu.

Article 45

I. La modification de couleur du milieu réceptemesurée en un point représentatif de la zone dangé| ne
dépasse pas 100 mgPt/l. Aprées établissement damélation avec la méthode utilisant des solutitémoins de
platine-cobalt, la modification de couleur peuttant que de besoin, étre également déterminédiages densités
optiques mesurées selon la norme en vigueur NF$D 7887, a trois longueurs d'ondes au moins, lépastir
I'ensemble du spectre visible et correspondansa&dees d'absorption maximale.

32



Il. Le pH des effluents rejetés est compris eniré Bt 8, 5. Cette limite est de 9, 5 s'il y a raigation alcaline.
Dans le cas d'un refroidissement en circuit ousarsemi-ouvert, le préfet peut autoriser, pouejetrde ces eaux,
une limite supérieure de pH plus élevée, en fonctie la conception des circuits et des conditiatales,

notamment du pH du milieu naturel.

Pour les eaux réceptrices auxquelles s'appligentdispositions des articles D.211-10 et D.211-d1cade de
I'environnement, les effets du rejet, mesurés epaint représentatif de la zone de mélange, respeégalement

les dispositions suivantes :

A maintenir un pH compris entre 6 et 9 pour les esaimonicoles et cyprinicoles et pour les eaux de
baignade, compris entre 6, 5 et 8, 5 pour les edestinées a la production d'eau destinée a la
consommation humaine, et compris entre 7 et 9 f[@gsugaux conchylicoles ;

A ne pas entrainer un accroissement supérieur a@s%matiéres en suspension et une variation supéide
10 % de la salinité pour les eaux conchylicoles ;

A

Article 46

rester compatible avec l'objectif de qualité dursalieau (ou du plan d'eau) au point de rejet.

Lorsque la production d'effluents ne peut étreééviles valeurs limites de concentration en pothiaans les
effluents liquides indiquées dans le tableau csdes sont respectées, en moyenne journaliére :

N° CAS Concentration (mg/l)
MEST - 30
Cadmium et ses composés 7440-43-9 0,05
Plomb et ses composés 7439-92-1 0,1
Mercure et ses composés 7439-97-6 0,02
Nickel et ses composés 7440-02-0 0,5
DCO - 125
Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) ou
halogenes des composés organiques absorbables (AOX . 0,5
Hydrocarbures totaux - 10
Azote g!obal comprenant [’azote organique, l'azote 30
ammoniacal, I'azote oxydé -
Phosphore total - 10
Cuivre dissous 7440-50-8 0,5
Chrome dissous (dont chrome hexavalent et ses cs#Bpo 0,5 mg/l dont 0,1 mg/l pour le
exprimés en chrome) 7440-47-3 | chrome hexavalent et ses compo
Sulfates 2000
Sulfites 20
Sulfures 0,2
Fluor et composés (en F) (dont fluorures) . 30
Zinc dissous 7440-66-6 1

Ssés

Pour les chaudiéres autorisées avant le 31 j@ileR ou qui ont fait I'objet d'une demande d'as&tion avant cette
date pour autant qu'elles aient été mises en seavilus tard le 27 novembre 2003, et pour ldsrtes et moteurs
autorisés avant le 7 janvier 2013 ou qui ont falijet d'une demande d’autorisation avant cette gatir autant que
l'installation ait été mise en service au plus tar@ janvier 2014, les valeurs limites de conaiin mentionnées
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dans le tableau ci-dessous remplacent les valenited du tableau précédent pour les polluantssvigé tout état
de cause, les valeurs limites du tableau précdmmntles autres polluants restent applicables.

Concentration (mg/l)
MEST 100 si le flux maximal journalier autoriséxtéde pas 15 kg/j
DCO 200 si le flux maximal journalier autorisé rcéde pas 15 kg/j
AOX 1
Hydrocarbures totaux 20 si le flux maximal jourealkautorisé n'excede pas 100 g/j
Azote global 60 si le flux maximal journalier aus#r n'excéde pas 50 kg/j

Pour les substances dangereuses prioritaires \dséasnexe 9 de la directive n° 2000/60/CE du &@®hre 2000
susvisée, notamment pour le mercure et le cadméwantuellement présentes dans les rejets de Ifaikia,
I'exploitant présente, dans le cadre de I'étudhepdict, les mesures prises permettant de respestdispositions de
la directive n° 2000/60/CE du 23 octobre 2000 séwviqui imposent une suppression du rejet de tedasices
dans le milieu aquatique au plus tard a I'échéages.

Des valeurs limites différentes peuvent étre fixgasl'arrété préfectoral pour les parametres MESDCO en cas
de raccordement a une station d'épuration coliecidans ce cas, une autorisation de déversemesitcgie, le cas
échéant, une convention de déversement, sont &tadliec la ou les autorités compétentes en chargésgau
d’assainissement et du réseau de collecte et prédis valeurs limites a respecter. Ces docunsamistenus a la
disposition de l'inspection des installations dass

CHAPITREIII
CONDITIONS DE REJET

Article 47

I. Les points de rejet sont en nombre aussi réfetpossible. Les ouvrages de rejet permettenbanee diffusion

des effluents dans le milieu récepteur.

Il. Les dispositifs de rejet des eaux résiduairest aménagés de maniére a réduire autant que [eodaib
perturbation apportée au milieu naturel réceptaux, abords du point de rejet, en fonction de idaflon de I'eau a
proximité immédiate et a I'aval de celui-ci, eteagas géner la navigation.

[ll. Sur chaque canalisation de rejet d'effluemjsieux sont prévus un point de prélévement d'édlmnttiet des

points de mesure (débit, température, concentratigoolluant, etc.).

Ces points sont implantés dans une section doralectéristiques (rectitude de la conduite a llmgualité des
parois, régime d'écoulement, etc.) permettent diise¥ des mesures représentatives de maniéreaquitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils stadles situés a l'aval et que I'effluent soitisafiment homogeéne.

Ces points sont aménagés de maniere a étre aiséowadsibles et permettre des interventions e ®édurité.
Toutes dispositions sont également prises poutitéaci'intervention d'organismes extérieurs a Bmande de
l'inspection des installations classées.

IV. Les points de mesure et les points de prélewerd&chantillon sont équipés des appareils néicesspour
effectuer les mesures prévues a l'article 48 dseptéarrété dans ses conditions représentatives.

CHAPITRE IV
SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX ET DE L 'IMPACT SUR LE MILIEU

Article 48

l. Les installations de prélevement d'eau sont esidiun dispositif de mesure totalisateur. Ce diip@st relevé
journellement si le débit prélevé est susceptildedépasser 100 m3/j, hebdomadairement si ce dethihférieur.
Ces résultats sont portés sur un registre éveatneit informatisé.

II. Lorsque les flux autorisés dépassent les seldifinis ci-dessous, I'exploitant réalise les meswuivantes sur ses
effluents aqueux, que les effluents soient rejdtss le milieu naturel ou dans un réseau de raenwdt a une
station d'épuration collective.
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a) La détermination du débit rejeté se fait parures en continu ou par estimation ou surveillareg@arameétres
représentatifs dans les conditions définies paété@ préfectoral.

Dans le cas des eaux de refroidissement dont li¢ jdénalier dépasse 100 m3, la mesure en comtindébit rejeté
peut étre remplacée, aprés accord du préfet, par sumveillance permanente d'un ou plusieurs parameét
représentatifs du fonctionnement du circuit dedidfssement et directement corrélés au débit rejeté

b) Une mesure journaliére est réalisée conformémaexnormes mentionnées dans l'arrété du 7 j@0e® susvisé
pour les polluants énumérés ci-apres, a partir écmantillon prélevé sur une durée de vingt-quakeres
proportionnellement au débit. Lorsque les flux tisgese situent au-dessous des seuils ou lorsaglépassement des
seuils définis ci-dessous résulte majoritairemenfldx prélevé dans le milieu naturel, l'arrétéutbmisation peut
fixer une fréquence moindre. L'arrété préfectormitpggalement fixer une fréquence moindre pouefitgents des
circuits de refroidissement lorsqu'une méthoderative de surveillance est proposée par l'explbita

Flux journaliers autorisés déclenchant une mesureojurnaliére (kg/j)
MEST 100
Cadmium et ses composés 1
Plomb et ses composés 1
Mercure et ses composés 1
Nickel et ses composés 1
DCO 300
AOX 1
Hydrocarbures totaux 10
Azote global 50
Phosphore total 15
Cuivre et ses composés 1
Chrome et ses composés 1

La mesure journaliere du parametre AOX n'est paeswaire lorsque plus de 80 % des composés orgasniqu
halogénés sont clairement identifiés et analysésviduellement et que la fraction des organohalégénon
identifiée ne représente pas plus de 0, 2 mg/I.

Ill. Dans le cas d'effluents raccordés a une stati®puration collective, l'arrété préfectoral péwuer des
fréquences différentes pour les paramétres DCO, MES3ote total et phosphore total. Ces fréquenoes au
minimum hebdomadaires.

Dans le cas des rejets de bassins de lagunagétd'aréfectoral peut fixer des seuils ou des féqas différents
pour le parametre MEST.

IV. L'arrété préfectoral peut adapter les modalitéda surveillance lorsque les concentrations néesuse situent
au-dessous des seuils de détection des méthoduealisées.

V. L'exploitant fait effectuer, au moins une foiarpan, les mesures concernant les polluants viaed'asrété
préfectoral par un organisme agréé par le ministig@gé des installations classées. S'il n'existedi@ganisme
agréeé, le choix de I'organisme est soumis a I'dqgiian de l'inspection des installations classées.

Article 49

I. Lorsque le rejet s'effectue dans un cours ditague le flux moyen journalier de polluant dépassevaleur
ajoutée l'une des valeurs suivantes :

- 5tjdeDCO;
- 20 kg/j d'hydrocarbures ;
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- 10 kg/j de chrome, cuivre, étain, manganése ehiekplomb, et leurs composés (exprimés en Cr +Gn
+ Mn + Ni + Pb) ;

- 0,1 kg/j d'arsenic, cadmium et mercure, et leoraposés (exprimés en As + Cd + Hg),

I'exploitant réalise ou fait réaliser des prélévataen aval de son rejet en s'assurant qu'il ylzonrmélange de son
effluent avec les eaux du cours d'eau et fait desunes des différents polluants rejetés en quamitgble par son
installation a une fréquence au moins mensuelle.

Lorsque le dépassement des seuils ci-dessus résajteitairement du flux prélevé dans le milieuunat, l'arrété
d'autorisation ou I'arrété complémentaire peut fixee fréquence moindre.

Lorsque le milieu le justifie, le préfet peut derdanla réalisation des prélévements et analysesesutionnés pour
des flux inférieurs.

Il. Lorsque le rejet s'effectue en mer ou dansamdt qu'il dépasse I'un des flux mentionnés csagsl'arrété
préfectoral fixe un plan de surveillance de I'eonirement adapté aux conditions locales.

lll. Lorsque le rejet s'effectue dans un coursugiaque la moyenne mensuelle du débit rejetéupgtrieure a 1 000
m3/h, I'exploitant réalise, pendant les périodesejiet de l'installation, une mesure hebdomadagréadempérature
et une mesure mensuelle de l'oxygéne dissous :

- alamont des points de prélévement ;
- alaval des points de rejet.

L'emplacement des points de mesure n'est pas me#upar une éventuelle recirculation de tout otigoales eaux
rejetées.

L'obligation de mesure de l'oxygéne dissous n'astgpplicable lorsque I'exploitant dispose paeai, selon la
méme fréquence, de résultats de mesures d'oxy@eswud permettant de surveiller correctement lessedlu rejet.

En fonctionnement normal, la mesure amont de temtper peut étre remplacée par une mesure en coatinu
I'entrée du condenseur. La mesure aval de tempénadut étre remplacée par une estimation parlcalcu

Les mesures de température et d'oxygéne dissougndent quotidiennes (phase de vigilance) dés que |
température aval atteint 20 °C pour les eaux salmbas, 27 °C pour les eaux cyprinicoles et 24 8Qrdes eaux
destinées a la production d'eau destinée a la oomation humaine. Les mesures sont réalisées peletaheures
les plus chaudes de la journée. Le préfet estrmdgpar I'exploitant du déclenchement de la phagiaxce et le
résultat des mesures est transmis a l'inspectisindallations classées chaque fin de semaine.

Les mesures de température et d'oxygéne dissoisndewnt biquotidiennes (phase d'alerte) dés qtent@érature

aval atteint 21 °C pour les eaux salmonicoles,Q§8ur les eaux cyprinicoles et 25 °C pour les afmstinées a la
production d'eau destinée a la consommation humdifexploitant met en place, en plus des dispasitio
précédentes, une surveillance, définie en accard Bimspection des installations classées, intlaaminimum :

- la mesure biguotidienne du pH a I'amont des paietpréléevement et a I'aval des points de rejet ;

- le prélevement immédiat d'un échantillon pour suivi de I'état du plancton, puis un prélevement
hebdomadaire jusqu'a la fin de la période d'alerte

- la surveillance visuelle quotidienne de la fapigeicole entre la prise d'eau et la zone de mélqumggu'a
la fin de la période d'alerte.

Le préfet est informé par I'exploitant du déclemmbat de la phase d'alerte et le résultat des nesstetransmis
guotidiennement a l'inspection des installatioasstes.

La mise en ceuvre de la surveillance prévue en philasie et phase vigilance peut étre égalementdégée en
d'autres circonstances, a la demande de l'inspedés installations classées. Elle peut étre égalenenforcée ou
poursuivie sur une plus longue période, a la demaled'inspection des installations classées.

Les installations dont I'exploitant a déclaré gpblurrait étre concerné par la dérogation ministiériprévue au Il
de l'article 44 du présent arrété, sans préjudedispositions du IV du présent article, réaliaam mesure en
continu du pH, de la température et de I'oxygéseatis a I'amont et a l'aval des points de préléweaiale rejet.
Toutefois, le contréle du respect des valeurs éismitoncernant la température du milieu récepteutr Peffectuer
sur la base du calcul prévu au cinquieme alinéardsent paragraphe.

IV. Pour les rejets de substances susceptibles'ageusnuler dans I'environnement, l'exploitant s&alou fait
réaliser au moins une fois par an des prélévensntss mesures dans les sédiments, la flore atiteefaquatique.
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V. Les dispositions prévues aux I, Il et IV peuvétie étendues par l'arrété préfectoral aux rdjatgres substances
ou a des rejets inférieurs a ces seuils lorsquatiare de I'activité ou les conditions localessiedent nécessaire.

VI. Lorsque plusieurs installations importanteetignt leurs effluents dans une méme zone, letsseprendre en
compte tiennent compte de I'ensemble des rejetspile de mesure pouvant alors étre commun et lesures
réalisées pour I'ensemble des installations cogestn

VII. Le bilan des mesures est transmis a l'inspecties installations classées accompagné de cominesnsur les
causes des dépassements constatés ainsi queides actrectives mises en ceuvre ou envisagéesiiadrité de
la transmission est fixée par l'arrété préfectoral.

CHAPITREV
REJETS ACCIDENTELS

Article 50

I. Les dispositions sont prises pour qu'il ne priipas y avoir, en cas d'accident de fonctionnersermroduisant
dans l'enceinte de I'établissement, de déversedemhatiéres qui, par leurs caractéristiques efsleuantités,
seraient susceptibles d'entrainer des conséquentaisles sur le milieu naturel récepteur ou legaés publics
d'assainissement.

Il. Le sol de la chaufferie et de tout atelier eoyaint ou stockant des liquides inflammables ou eptitles de
polluer le réseau d'assainissement ou l'environnesant imperméables, incombustibles et disposéagn que
les égouttures ou, en cas d'accident, les liguidetenus dans les récipients ou les appareils issgnt s'écouler
au-dehors ou dans le réseau d'assainissement.

[ll. Tout récipient susceptible de contenir desuiitps dangereux ou d'entrainer une pollution dweaés
d'assainissement ou du milieu naturel est assoaigeacapacité de rétention étanche dont le volwsh@we moins
égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des récipients agsoci

Cette disposition n'est pas applicable aux stockdgsfioul lourd autorisés avant le 31 juillet 2002s installations
sont associées a une capacité de rétention étdoahée volume est au moins égal a la plus gramdedéux valeurs
suivantes :

- 50% de la capacité du plus grand réservoir ;
- 20% de la capacité globale des récipients associé

IV. Lorsque le stockage est constitué exclusivenuEntécipients de capacité unitaire inférieure gale a 250
litres, le volume minimal de la rétention est &gal

- soit a la capacité totale des récipients si agtfEacité est inférieure a 800 litres ;

- soit a 50 % de la capacité totale des récipiaméz un minimum de 800 litres si cette capacit@e&®00
litres.

V. La capacité de rétention est étanche aux preduitlle pourrait contenir, résiste a l'actiongpye et chimique
des fluides et ne comporte pas de dispositifs diéation par gravité. Des réservoirs ou récipientstenant des
produits susceptibles de réagir dangereusemenmnéhs@e sont pas associés a la méme cuvette dtioéte

TITREV
SOUS-PRODUITS ET DECHETS

Article 51

L'exploitant s'assure que toutes les dispositigitessaires dans la conception et I'exploitatiohirtgallation sont
prises pour permettre une bonne gestion des sousHs et déchets issus de ses activités, seloméleures
techniques disponibles en s'appuyant sur le docudeeréférence.

Les sous-produits et déchets issus de la combugtendres volantes, cendres de foyer, gypses défatégion,
machefers, résidus d'épuration des fumées, etat) smptabilisés et stockés séparément. Le stockade
transport de ces sous-produits et déchets seda#t des conditions évitant tout risque de pollugbde nuisances
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(prévention des envols, des odeurs, des lessiyaayeles eaux de pluie, d'une pollution des eauerigielles et
souterraines ou d'une infiltration dans le sol,)giour les populations et I'environnement.

Les sous-produits et déchets issus de la combugtamdres, machefers, résidus d'épuration des &injésont,
lorsque la possibilité technique existe, valorigss,tenant compte de leurs caractéristiques epdssibilités du
marché (ciment, béton, travaux routiers, comblepremblai...).

L'arrété préfectoral peut autoriser la valorisatitas cendres par retour au sol dans le cadre tHandfgpandage,
qui respecte I'ensemble des dispositions de laoselY du chapitre V et des annexes associéesad@te du 2
février 1998 susvisé.

Les cendres peuvent étre mises sur le marché dicamm des dispositions des articles L. 255-1.255-11 du
code rural applicables aux matieres fertilisantedles disposent alors d'une homologation, d'urer@ation
provisoire de vente ou d'une autorisation de distion pour expérimentation, ou sont conformes & marme
d'application obligatoire.

L'exploitant est en mesure de justifier I'élimioatiou la valorisation de tous les sous-produitsléhets qu'il
produit a l'inspection des installations classdélefurnit annuellement a l'inspection des instidias classées un
bilan des opérations de valorisation et d'élimorati

L'arrété d'autorisation fixe les conditions d'éhation des différents déchets.

TITRE VI
BRUIT

Article 52

Les installations autorisées avant le ler juill®®7 sont soumises aux dispositions de l'arrété @ladhit 1985
susvisé. La méthode de mesure définie en annekardié du 23 janvier 1997 susvisé s'appliqueeenpiacement
des dispositions des paragraphes 2.1 ,2.2 et 2'8rcité du 20 ao(t 1985.

Les installations autorisées aprées le ler juil@37lsont soumises aux dispositions de l'arrété3darivier 1997.

TITRE VII
PREVENTION DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

Article 53

I. Les personnes étrangéres a I'établissemergxéeption de celles désignées par l'exploitanfitrpas un acces
libre aux installations. Une cléture ou un mur é'umauteur minimale de 2 meétres entoure linstattatu
I'établissement.

Il. L'installation est accessible pour permettirgdrvention des services d'incendie et de secdiliiess.est desservie,
sur au moins une face, par une voie-engin ou panore-échelle si le plancher haut du batimentaste hauteur
supérieure a 8 metres par rapport a cette voie.

Les installations sont aménagées pour permettréweeuation rapide du personnel.

Les portes s'ouvrent vers l'extérieur et sont manées de l'intérieur en toutes circonstances. Efetix issues est
balisé.

Les chaudiéres produisant de la vapeur sous urssipresupérieure a 0,5 bar ou de l'eau surchadfféee
température de plus de 110 °C sont situées a gluixdmeétres de tout local habité ou occupé partides et des
batiments fréquentés par le public. Les locauxtabtrices chaudiéres ne sont pas surmontés d'étgest séparés
par un mur de tout local voisin occupant du persbarposte fixe.

Article 54

I. Les locaux sont maintenus propres et régulieremettoyés, notamment de maniére a éviter les amasatiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres sidespte s'enflammer ou de propager une explosiermétériel
de nettoyage est adapté aux risques présentésspamolduits et poussieres.

Il. Sans préjudice des dispositions du code duattales locaux sont convenablement ventilés patamment
éviter la formation d'une atmosphere explosibleacive.
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La ventilation assure en permanence, y compriaasrd@rrét de I'équipement, notamment en cas deanisécurité
de l'installation, un balayage de I'atmosphére aball compatible avec le bon fonctionnement desaigils de
combustion, au moyen d'ouvertures en parties fetubasse permettant une circulation efficace dediapar tout
autre moyen équivalent.

Les locaux sont équipés en partie haute de disisoprmettant I'évacuation des fumées et gaz aebastion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterrezatoiture, ouvrants en facade ou tout autre meypiivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placéesxanpté des acces.

Le systeme de désenfumage est adapté aux risqu&silpers de l'installation et conforme aux nornegsvigueur.
Ces matériels sont maintenus en bon état et &afiémoins une fois par an.

Article 55

I. Les équipements métalliques (réservoirs, cueasalisations) sont mis a la terre conformément mopmes
applicables, compte tenu notamment de la naturkwgixp ou inflammable des produits.

Il. Les stockages de combustibles sont isolés gygpart aux installations de combustion, au mininpanun mur
REI 120 ou par une distance d'isolement qui ne @eatinférieure a 10 métres. L'arrété préfectpealt définir des
alternatives d'efficacité équivalente.

La présence de matiéres dangereuses ou inflamntadoied'installation est limitée aux nécessitébedploitation.

Les stockages présentant des risques d'échauffeapentané sont pourvus de sondes de températuecaldmme
alerte les opérateurs en cas de dérive.

[ll. L'exploitant tient & jour un état indiquant teture et la quantité des combustibles et prodtitskés auquel est
annexé un plan général des stockages.

Ces informations sont tenues a la disposition @egices d'incendie et de secours ainsi que depéton des
installations classées et devront étre accessblésute circonstance.

Article 56

I. Les installations sont exploitées sous la sllamie permanente d'un personnel qualifié. Il v@fieriodiguement
le bon fonctionnement des dispositifs de sécutit€assure de la bonne alimentation en combusiigdeappareils
de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'etqtion sans surveillance humaine permanente esisadorsque
l'installation répond aux dispositions réglemetmiapplicables, notamment celles relatives auxpéguents sous
pression.

Il. L'ensemble des opérateurs recoit une formatidiale adaptée.

Une formation complémentaire annuelle a la sécdtitée durée minimale d'une journée leur est dspepar un
organisme ou un service compétent. Cette formatimtiera en particulier sur la conduite des indtialtes, les
opérations de maintenance, les moyens d'alerte s¢cburs, la lecture et la mise a jour des coesidiexploitation.
L'exploitant tient a la disposition de l'inspectides installations classées un document attestacette formation :
contenu, date et durée de la formation, liste d'geraent.

lll. L'exploitant consigne par écrit les procédudesreconnaissance et de gestion des anomaliesdgohnement
ainsi que celles relatives aux interventions dis@enel et aux vérifications périodiques du bon fiomnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa neisesécurité. Ces procédures précisent la fréquenize nature des
vérifications a effectuer pendant et en dehorsad®tiode de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de l'ingtatia celle-ci est protégée contre tout déverragdl intempestif.
Toute remise en route automatique est alors interdie réarmement ne peut se faire qu'aprés éltmmales
défauts par du personnel d'exploitation, au beapigs intervention sur le site.

Article 57
I. L'exploitant recense, sous sa responsabilité, darties de linstallation qui, en raison des darsstiques
qualitatives et quantitatives des matiéres miseceawre, stockées, utilisées ou produites sont gtistes d'étre a

l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségasrdirectes ou indirectes sur I'environnemergétarrité publique
ou le maintien en sécurité de l'installation.
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II. L'exploitant détermine pour chacune de cesiganie l'installation la nature du risque (incendignosphéres
explosives ou émanations toxiques) qui la concdrag@résence de ce risque est matérialisée pandegies au sol
ou des panneaux et sur un plan de l'installatianplan est tenu a la disposition de l'inspectios idstallations
classées et des services de secours.

lll. L'installation est dotée de moyens de luttatce I'incendie appropriés aux risques et conformesnormes en
vigueur.

Ces matériels sont maintenus en bon état et &afiémoins une fois par an.
Article 58

I. Dans les parties de linstallation visées &itkr 57 du présent arrété et présentant un risqamosphéres
explosives », les installations électriques somtfmanes aux dispositions du décret n° 96-1010 dunndg&mbre
1996 relatif aux appareils et aux systémes de giiotedestinés a étre utilisés en atmosphere ekdos

Elles sont réduites a ce qui est strictement nédaesaux besoins de I'exploitation et sont entiénconstituées de
matériels utilisables dans les atmosphéres exmssiWependant, dans les parties de l'installatide®atmosphéres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodigee une faible fréquence et une courte duréénsallations
électriques peuvent étre constituées de matémaitréque de bonne qualité industrielle qui, en isennormal,
n'‘engendre ni arc, ni étincelle, ni surface chawdeeptible de provoquer une explosion.

lll. Les dispositions de l'arrété du 31 mars 1988difé portant réglementation des installationscttigues des
établissements réglementés au titre de la |égslakes installations classées et susceptibleséepier des risques
d'explosion s'appliquent. En particulier, les cesadions électriques ne sont pas une cause posbibiammation
et sont convenablement protégées contre les cbonsge la propagation des flammes et contre I'nalies produits
présents dans la partie de l'installation en cause.

Article 59

I. La conduite des installations (démarrage ettafodctionnement normal, entretien...) fait I'dbfle consignes
d'exploitation et de sécurité écrites qui sont vesddisponibles pour le personnel. Ces consignésont
notamment :

- les modes opératoires ;

- lafréquence de contréle des dispositifs de secat de traitement des pollutions et nuisancesigées par
l'installation ;

- les instructions de maintenance et de nettoy&geériodicité de ces opérations et les consignatio
nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

- les conditions de délivrance des « permis dvetetion » prévus a l'article 60 du présent arrété ;
- les modalités d'entretien, de contrdle et dagtion des équipements de régulation et des difpade
sécurité ;
- la conduite a tenir en cas d'indisponibilité ddispositif de réduction des émissions, tel queypeel'article
15 du présent arrété.
Ces consignes sont régulierement mises a jour.

Il. Sans préjudice des dispositions du code duathagtes procédures d'urgence sont établies etiesndisponibles
dans les lieux de travail. Ces procédures indignetamment :

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upigdtiou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables ainsi que les conditlerrejet prévues au titre 1V du présent arrété ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'inien
- la conduite a tenir pour procéder a I'arrét ddagg et a la mise en sécurité de l'installation ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléplko responsable d'intervention de I'établissenukst
services d'incendie et de secours, etc. (afficlodtjgatoire).

Ces procédures sont régulierement mises a jour.
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Article 60

I. L'exploitant veille au bon entretien des disfitside réglage, de contrdle, de signalisation eetsdcurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignéségait.

Il. Toute tuyauterie susceptible de contenir du gambustible devra faire l'objet d'une vérificatiannuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pressionaterde service.

lll. Tous les travaux de réparation ou d'aménagémenduisant a une augmentation des risques (erdplae

flamme ou d'une source chaude, purge des circpite.peuvent étre réalisés qu'apres la délivrdhae « permis
d'intervention », faisant suite a une analyse degies correspondants et I'établissement des nsedengréventions
appropriées, et en respectant les regles de casspatticulieres

IV. Toute intervention par point chaud sur une tigaie contenant du combustible ne peut étre emgggé@pres
une purge compléte de la tuyauterie concernée.obhaignation d'un trongon de canalisation s'effecien un
cahier des charges précis défini par I'exploithes obturateurs a opercule, non manceuvrables saagbssible
vers |'atmosphére, sont interdits a l'intérieur liEsments.

V. A l'issue de tels travaux, une vérification tdnchéité de la tuyauterie garantit une parfatégrité de celle-ci.
Cette vérification se fera sur la base de documprédéfinis et de procédures écrites. Ces véridinatet leurs
résultats sont consignés par écrit. Pour des raibées a la nécessité d'exploitation, ce typdativention pourra
étre effectué en dérogation au présent alinéa, séserve de la rédaction et de l'observation deosigne
spécifique.

VI. Les soudeurs devront avoir une attestationtidiafe professionnelle spécifique au mode d'assagebh réaliser.
Article 61

I. Les réseaux d'alimentation en combustible sontuas et réalisés de maniere a réduire les risguess de fuite,
notamment dans des espaces confinés. Les camaisabnt en tant que de besoin protégées contegtessions
extérieures (corrosion, choc, température excesgieé repérées par les couleurs normalisées oétis@etage.

II. Un dispositif de coupure manuelle, indépenddamtout équipement de régulation de débit, plal@xserieur des
batiments s'il y en a, permet d'interrompre l'alitaion en combustible liquide ou gazeux des aplpade
combustion. Ce dispositif, clairement repéré eigné dans des consignes d'exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et engairteonstances ;
- alextérieur et en aval du poste de livraisdowetiu stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé et maintenu en bon étafonctionnement et comporte une indication dusste la
manceuvre ainsi que le repérage des positions eureférmée.

Dans les installations alimentées en combustibkegg la coupure de l'alimentation en gaz seraréssuar deux
vannes automatiques (1) redondantes, placées @n sérla conduite d'alimentation en gaz a l'egtérides
batiments, s'ily en a.

Ces vannes sont asservies chacune a des captedéseddon de gaz (2) et un dispositif de baisserdssion (3).
Ces vannes assurent la fermeture de I'alimentaticcombustible gazeux lorsqu'une fuite de gazéistcike.

Toute la chaine de coupure automatique (détedtiansmission du signal, fermeture de l'alimentatiengaz) est
testée périodiquement.

La position ouverte ou fermée de ces organes @strient identifiable par le personnel d'exploitati

Un dispositif de détection de gaz, déclenchangrsehe procédure préétablie, une alarme en cagplessement
des seuils de danger, est mis en place dans l&dlatisns utilisant un combustible gazeux afin gi€venir
I'apparition d'une atmospheére explosive.

Ce dispositif coupe l'arrivée du combustible eeirdmpt l'alimentation électrique, a I'exceptionl'démentation
des matériels et des équipements destinés a faneticen atmosphére explosive, de I'alimentatiotrésn basse
tension et de l'éclairage de secours, sans que omhceuvre puisse provoquer darc ou d'étincellevgm
déclencher une explosion. Un dispositif de déteatfiincendie équipe les installations implantéesars-sol.

Lorsqu'il apparait une impossibilité de mettre éace un tel dispositif de coupure, une dérogatientpétre
accordée par le préfet aprés avis du Conseil sypédie la prévention des risques technologique® I3 sur la

base d'un dossier argumenté de l'exploitant. Ceieloxomporte au minimum une analyse de risques, un
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justification de l'impossibilité de mise en plaaldsservissement ou de la coupure manuelle, giresies mesures
compensatoires que I'exploitant se propose de engttplace. Une analyse des éléments de ce daftéetuée par
un organisme extérieur expert choisi en accord Bagministration, pourra étre demandée, aux flaisexploitant.

lll. L'emplacement des détecteurs de gaz est détérpar I'exploitant en fonction des risques déefet d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. lls sontrétés régulierement et les résultats de ces @lastisont consignés
par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptéeexigences de l'article 58 du présent arrété.dlalonnages sont
régulierement effectués.

Toute détection de gaz dans l'atmosphére du lacaflela de 30 % de la limite inférieure d'expldsiyiLIE),

conduit & la mise en sécurité de tout ou partid'idstallation susceptible d'étre en contact avatmlosphére
explosive ou de conduire a une explosion, saufa&riels et équipements dont le fonctionnementrpdétre
maintenu conformément aux dispositions prévuesriicle 58 du présent arrété.

Cette mise en sécurité est prévue dans les comssityeploitation.

IV. Tout appareil de réchauffage d'un combustibtpiitie comporte un dispositif limiteur de la tengére,
indépendant de sa régulation, protégeant contre tewrchauffe anormale du combustible. Une alariedeales
opérateurs en cas de dérive.

V. Le parcours des canalisations a l'intérieurldeaux ou se trouvent les appareils de combussbm@ssi réduit
gue possible. Par ailleurs, un organe de couppideaquipe chaque appareil de combustion au phsdge celui-
ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, natant en cas de travaux, s'effectuera selon unrcdégecharges

précis défini par I'exploitant. Les obturateursper@ule, non manceuvrables sans fuite possible l@damospheére,
sont interdits & l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : son niveau de fiabiliténemximum, compte tenu des normes en vigueur relativce matériel.
(2) Capteur de détection de gaz : une redondan@sssrée par la présence d'au moins deux capteurs.

(3) Dispositif de baisse de pression : ce disgogéimet de détecter une chute de pression dansg/daiterie. Son seuil est aussi élevé que
possible, compte tenu des contraintes d'exploitatio

Article 62

I. Les appareils de combustion sont équipés deosdisfs permettant, d'une part, de malitriser lean b
fonctionnement et, d'autre part, en cas de dédeumettre en sécurité l'appareil concerné et anitémstallation.

Il. Les appareils de combustion comportent un digale contr6le de la flamme ou un contréle deférature. Le
défaut de son fonctionnement entraine la mise euris€ des appareils et l'arrét de I'alimentatinrcembustible.

TITRE VIII
DEPOTS, ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Article 63

I. Les installations d'entreposage, manipulatioangvasement, transport de produits pulvérulems swnis de
dispositifs (arrosage, capotage, aspiration) paemetde prévenir les envols de poussiéres. Si pares les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une liasian de dépoussiérage.

Il. Les pistes périphériques au stockage et suibbeptd'étre utilisées par des véhicules sont coetviement
traitées afin de prévenir les envols de poussiéres.

lll. Les stockages de tous les produits ou décletiles ont lieu sur des sols étanches (bétontaehnts
bitumineux), maintenus en bon état et garantisBabsence d'infiltration de polluants dans le ¢@s eaux de
ruissellement ou de lavage issues de ces zondsdeges sont rejetées dans les conditions préawdge 1V du
présent arrété.

IV. L'arrété préfectoral peut prévoir une dérogati 'alinéa ci-dessus. Dans ce cas linstallatespecte les
dispositions suivantes :

- au minimum, deux piézométres sont implantés exh @w site de l'installation et un piézométre eroaim
la définition du nombre de piézometres et de Implantation est faite a partir des conclusionsel&tude
hydrogéologique ;
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- deux fois par an, au moins, le niveau piézometrigst relevé et des prélevements sont effectuéslda
nappe. La fréquence des prélévements est détersumés base notamment de I'étude citée ci-dessus.

L'eau prélevée fait I'objet de mesures des subssgpertinentes susceptibles de caractériser umtuélie pollution

de la nappe compte tenu de l'activité, actuellpassée, de l'installation. Les résultats de mesmestransmis a
l'inspection des installations classées dans leslitons prévues a l'article 6 du présent arré@utd variation

anormale lui est signalée dans les meilleurs délais

Si ces résultats mettent en évidence une polla&meaux souterraines, I'exploitant détermine s les moyens
utiles si ses activités sont a l'origine ou nonlaevariation constatée. Il informe le préfet duulest de ses
investigations et, le cas échéant, des mesuressprisenvisagées.

Article 64
L'exploitant tient & jour un livret ou des docungde maintenance qui comprend notamment les revesegnts

suivants :

- nom et adresse de l'installation, du propriétdedinstallation et, le cas échéant, de I'enisepchargée de
l'entretien ;

- caractéristiques du local « combustion », defallasions de stockage du combustible, des génématie
I'équipement de chauffe ;

- caractéristiques des combustibles préconisétepamstructeur, résultats des mesures de visabsifioul
lourd et de sa température de réchauffage, mequisss pour assurer le stockage du combustible,
I'évacuation des gaz de combustion et leur températleur débouché, le traitement des eaux ;

- désignation des appareils de réglage des fede ebntrole ;
- dispositions adoptées pour limiter la pollutiamasphérique ;
- conditions générales d'utilisation de la chaleur

- résultat des mesures et vérifications et visapdgsonnes ayant effectué ces opérations, congignades
observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidentgtbéation assortis d'une fiche d'analyse ;
- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a la mise en place, au taogment et a la réparation des appareils de réglag feux
et de contrble ;

- indications des autres travaux d'entretien etaijihs de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications appori@&dmstallation, ainsi qu'aux installations coxeg ayant
une incidence en matiere de sécurité ou d'impadteswironnement.

Une consigne précise la nature des opérationsrefiem ainsi que les conditions de mise a disposities
consommables et équipements d'usure propres aiileg anomalies et le cas échéant leur durée.

TITRE IX
ABROGATION ET EXECUTION

Article 65

L'arrété du 23 juillet 2010 relatif aux chaudiemgsentes dans les installations de combustionedpuissance
thermique supérieure ou égale a 20 MWth autoriséesodifiées a compter du ler novembre 2010 estgéba
compter du 7 janvier 2013.

L'arrété du 11 aoGt 1999 relatif a la réduction éeéssions polluantes des moteurs et turbines dgstion ainsi
gue des chaudiéres utilisées en postcombustionis@uautorisation sous la rubrique 2910 de la nafature des
installations classées pour la protection de I'emiement, I'arrété du 20 juin 2002 modifié relatix chaudiéres
présentes dans une installation nouvelle ou madifiéne puissance supérieure a 20 MWth, l'arrét8ajuillet
2003 modifié relatif aux chaudiéres présentes dessinstallations existantes de combustion d'unissamce
supérieure a 20 MWth et I'arrété du 31 octobre 2@faptant le schéma national de réduction des &mnsssont
abrogés a compter du ler janvier 2016.
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Article 66

Le directeur général de I'énergie et du climateetdirecteur général de la prévention des risques crargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution degmiéarrété, qui sera publié daurnal officiel de la République
francaise.

Faitle[ ].

Pour la ministre et par délégation :

Le Directeur général de I'énergie et du climat, Le Directeur général de la prévention des risques,

X L. MICHEL
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